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Aktuellt

LibLab prisas for hallbarhetstink

P4 biblioteket i Hjirup har bibliotekarien Emelie Ljung-
berg startat upp teknikworkshopar f6r barn och unga, under
namnet LibLab. Idén att pé ett lekfulle sitt kombinera teknik,
hantverk och lirande fick hon frin ett besok i usa dir Maker-
space dr vanliga, uppger hon f6r Skinska Dagbladet. Varannan
vecka har barn och unga fétt prova pa teknik och tillsammans
med bibliotekarien utforskat hur saker fungerar och ser ut
inutdi, tagit isir och kopplat ihop. Nu har LibLab fitt ett hall-
barhetsstipendium frin Hutskane, for att teknikprylar tas till-
vara istillet for att slingas. For Skdnska Dagbladet uppges att
stipendiepengarna anvints till en materialbank som flera

bibliotek delar pa.

Forsta romska barnbiblioteket
oppnat i Bukarest

I slutet av april 6ppnade ett romskt barnbibliotek i Bukarest.
Enligt Sydsvenskan ir det det forsta romska barnbiblioteket
i virlden. Biblioteket ingdr i det romska museet i Bukarest.
Biblioteca Romilor pentru copii heter det. I samband med
oppnandet publicerade férlaget Pionier Press seriebarnboken
Softa Z-4515 av Gunilla Lundgren och tecknaren Amanda
Svensson pd ruminska och romani.

— Rumiinien och hela Europa behover forindra sin instill-
ning till romer och min 6vertygelse ir att om man vill férindra
ett samhille dr det bista sittet att bérja med barnen. Och
alla barn i Ruminien fdrtjanar det, sa initiativtagaren Arina
Stoenescu, grafisk designer och forliggare pd forlaget Pionier
Press till Sydsvenskan.

Boende overklagar stingning av

bibliotek

I Falu kommun har kommun- och fritidsférvaltningen fore-
slagit att flera bibliotek och fritidsgirdar ska stinga, men
beslutet har vickt upprordhet hos band annat befolkningen i
Enviken, som har limnat in tvé éverklaganden. Tanken 4r att
biblioteksfilialerna ska ersittas av en bokbuss som ska dka ut
till de berérda omridena, enligt dt.se. Samtidigt var Envikens
bibliotek, enligt dt.se, det mest besdkta av kommundelsbib-
lioteken 4r 2015 med 15579 besdk. Slutgiltig beslut uppges
kommunfullmiktige fatta den 16 juni.

4 — BIBLIOTEK | SAMHALLE, NR 2 2016

”En dront klampar fortfarande

omkring i de svenska biblioteken.
Det ir saB, som ir det svenska
klassifikationssystemet for bocker.
Spjutspetsbiblioteken borjar ersitta
det med det internationella —

och billigare — Deweysystemet,

men fortfarande letar man pad de
flesta svenska folkbibliotek under
kategorin Hc om man soker svensk
skonlitteratur. Sjilv dras jag alltid till
den allra forsta kategorin: Aaa. Dir
samlas det alltid lika oférutsigbara
kluster som gar under beteckningen
"Bok- och biblioteksvisen’. Det ir en
fantastisk och lyckosamt trippeltydig
beteckning och jag undrar varfor
ingen dopt en diktsamling till det.
Eller en roman.”

S4 inleder Jonas Thente en recension av Kristoffer Lean-

doers nya roman De forsvunna bickernas bibliotek, i Dagens

Nybeter.




”Ibland kan det vara sa otroligt fullt
med folk s att vi far kryssa mellan
minniskor som sitter och ligger hir pa
biblioteket och det ir jitteroligt, det
ar mycket liv och rorelse.”

siger Pia Carlsson, bibliotekspedagog pa biblioteket i
Norberg, till Sveriges Radio. P4 fyra ar har biblioteket i
Norberg tredubblat sitt besksantal och bygger nu om for
att rymma fler.

EQUAL PRY FOR EQUAL WORK

lllustration: Worker.

Kvinnor fér ersittning f6r
ojimstillda bibliotekarieloner

Kvinnor som ir anstillda vid Peterborough Public Library i
Ontario, Kanada, far ersittning frin staden for ate ha varit
underbetalda jimfért med l6ntagare inom mansdominerade
offentligt finansierade arbeten, meddelar 7he Peterborough
Examiner. Totalt foreslis det bli 845 400 kanadensiska dollar i
retroaktiv 16n. Hur manga kvinnor som fr del av ersittningen
samt hur mycket de fir var framkommer inte av rapporten i
friga. Den storsta delen av ersittningen star biblioteket sjilv
for men aterstiende del soker biblioteket extra for av staden.
Beslutet har fattats efter en ling process dir facket, stadens
personalavdelning och andra representanter varit inblandade
och jimfért bibliotekariernas 16n med loner som utgatt for
motsvarande positioner som oftast har innehafts av min.

Biblioteksutstillning om
tryckfrihet vickte debatt

Pi Mjolby bibliotek uppmirksammades 250-drsjubileet av
Tryckfrihetsférordningen med bland annat en utstillning
kallad ”Fritt ord 250 ar”, dir kontroversiella bocker s3 som
Mein Kampf och Tintin i Kongo stilldes ut, skriver corren.se.
"Mein kampf eller Tintin — vilken 4r mest kontroversiell? Vi
har bunkrat upp massor med férbjudna bécker som vi vill
diskutera och lana ut. Den hir veckan tycker vi frict!” 16d
ett inldgg pa bibliotekets Facebooksida. Inligget mottes av
upprorda kommentarer av bide de som ansig att det var fel
at stilla ut dessa bocker och de som ansdg att det ir fel att
dessa bocker anses som ”férbjudna”. En person ifrdgasatte hur
biblioteket tinkte, lyfte fram de barn som far illa av den bild
som Tintin férmedlar och frigade hur biblioteket ser pa sin
roll att verka for ett mindre rasistiskt sambhiille.

— For act kunna ta stillning for eller emot en asikt maste
vira besokare fi ta del av killan i ocensurerad form. Dirav att
vi dven tillhandahéller bocker med tveksamt innehill; det dr
en del av folkbibliotekens, inte alltid enkla, demokratiupp-
drag, sa Anya Feltreuter, bibliotekschef i Mjslby, till corren.se.

I ett inldgg pa svT:s opinionsida uppger Anya Feltreuter
att alla bocker i utstillningen hade forsetts med ett bokmirke
med en kort bakgrund dill varfér boken anses vara kontro-
versiell och en motivering till varfér man kan lisa den idag.
Hon menar att biblioteket pd det viset inte liter bockerna std
oemotsagda i hyllan.

Nominera till Oscar Olsson-priset

Fram till den 15 juni gir det att skicka in nomineringar till
Oscar Olsson-priset. Priset delas ut av Oscar Olsson Museet i
Malmé, som har i uppgift att bevara och sprida information
om Oscar Olsson, kind som ”Olsson med skigget”, mannen
som brukar benimnas som studiecirkelns fader och ledare for
den forsta studiecirkeln som startades ar 1902.

Syftet med Oscar Olsson-priset, som bestar av ett stipen-
dium pa 10000 kronor, ett designat diplom och en artikel
om pristagarens folkbildningsinsats i museets arsskrift, ar att
“uppmirksamma goda forebilder i folkbildningssammanhang
och oka medvetenheten om folkbildningens insatser.” Nomi-
:s hemsida: htep://www.nbv.se/
avdelningar/skane/oscar-olsson-museet/nominering-2016/.

neringar skickas in via

BIBLIOTEK | SAMHALLE, NR 22016 — 5






Maktens sprak

och sprakets makt

Sprik ir inte neutralt och de som kan paverka spriket kan ha ett

stort inflytande 6ver samhillet. Charlotte Hogberg reflekterar kring

maktdimensionerna i spriket och pa vilka sitt bibliotek arbetar med att

stirka anvindarna att bemistra sprik, samt fragar sig om vi gor nog for

att 6ka medvetenheten om maktens sprak.

Text och foto: Charlotte Hogberg

[N]obody who has an interest in modern society, and
certainly nobody who has an interest in relationships
of power in modern society, can afford to ignore langu-
age.!

Ingen som intresserar sig for maktrelationer i det moderna
samhillet kan ignorera spraket, sa skriver den kritiske diskurs-
teoretikern Norman Fairclough. Han menar att make idag i
alle storre utstrickning utévas genom ideologi, och framfor
allt genom den ideologiska anvindningen av spraket. I ar firar
den svenska tryckfrihetsférordningen 250 4r, men att allg,
eller nistan allt, fir tryckas innebir inte att det inte finns en
maktutdvning kvar i det tryckta eller 6verhuvudtaget sprak-
ligt uttryckea. Beroende pa i vilken position vi befinner oss
skiljer sig den paverkan vara sprékliga uttryck kan ha pé var
egen situation, om vi blir betrodda eller misstinkliggjorda,
savil som den paverkan vi kan ha pd vir omgivning eller pa
samhillet i stort. Det handlar om maktpositioner savil som
vilka plattformar vi har tillging till for spridning av det sprak-
ligt uttryckta. Det 4r skillnad i om vi blir motsagda, om vi
mots av en hyllningskér, om ingen bryr sig alls eller ingen kan
siga emot. Vi kan vara domare i Hogsta domstolen, vi kan
vara statsminister, vi kan héja demonstrationsplakat, vi kan
fora fackliga diskussioner pd var arbetsplats, vi kan stindigt
bli avbrutna, vi kan utfora hirskartekniker eller vara offer for
dem, vi kan skriva Facebookinligg som delas av tiotusentals,
vi kan fa hot f6r det vi skriver, vi kan bli tystade, vi kan vilja
att vara tysta, vi kan skrika utan att nigon hor, vi kan forfatta
asikter, tankar och drommar och ligga dem i vara byrilador

¢ Ar Bradley Manning, eller Chelsea Manning som nu &r det ratta namnet, en hjalte
eller férradare? Det ligger stor makt i vilken beskrivning av manniskor och skeenden
som blir den gallande.

1. Fairclough, 2001, sid. 2-3

eller vi kan varje sondag fi ventilera vira hégst personliga
asikter i en ledare i Dagens Nyheter. Vi kan ha tolkningsfs-
retride eller problemformuleringsprivilegium. Allt kan inte
reduceras till sprdk och all make har inte spraklig grund eller
nigot sprakligt uttryck men sprakutdvning genomsyras av
maktdimensioner och den som behirskar spraket och har en
plattform eller position att paverka spriket, eller nd ut med sitt
sprakligt uttryckea budskap, besitter make.

I en artikel i The Guardian frin 2013 beskriver Doreen
Massey, professor i geografi, hur nyliberalismen har invaderat
vart sprak och format var syn pa ekonomi. Med begrepp som
“kund” och 7att producera tillvixt” som smugit sig in i alla
mojliga sammanhang, reduceras vir virld dll en marknad
ddr produktion av tillvixt, i dess strikta monetira innebérd,
utmdlas som alltings l6sning och allas mal. Samtidigt har
ordet “arbete” fitt en forstielse som ett smalt och begrinsat
instrumentellt utférande som en forutsittning fér ekonomisk
transaktion. Ekonomi beskrivs som ett naturfenomen. Massey
fragar:

Instead of an unrelenting quest for growth, might we
not ask the question, in the end: “What is an economy
for?”, “What do we want it to provide?”

Dessa begrepp, kund och att producera tillvixt, florerar dven
i bibliotekssammanhang. Ofta beskrivs kultur som négot som
ska frimja regional ekonomisk tillvixt. Under kulturhuvud-
stadsdret i Umed 2014, nir det nya biblioteket 6ppnade, drevs
fran politiske hall begreppet “kulturdriven tillvixt”, vilket
ocksd motte motstind frin stadens kulturutévare som inte
delade fortjusningen for begreppet.

Den vietnamesiske poeten och forldggaren Buii Chdt inter-
vjuades i Lundstroms bokradio i p1 i Sveriges Radio.> Han

2. Massey, 2013
3. Programmet sindes den 30 april 2016.
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motarbetas av sikerhetspolisen och regeringen, har fatt rese-
forbud, forbjuds ge ut bocker och férlag forbjuds samarbeta
med honom. Hans egna verk och andras bocker som han har
gett ut i Vietnam, si som Orwells 7984 och Djurfarmen, anses
som farliga. Pd frigan om varfor hans verksamhet ses som s
hotfull av det vietnamesiska styret, svarar han att det handlar
om att ifall man Sppnar sig for nya sprakliga uttryck si 6ppnar
man sig fr nya sitt att tinka. For ett politiskt styre som inte
vill bli ifrigasatt kan detta ses som hotfullt. P4 manga sitt har

Ett sprak vi standigt omges av &r reklamens,
med dess ihardiga konsumtionsbudskap.

vi i Sverige ett debattklimat som priglas av positionering och
polarisering dir graskalor, eftertinksamhet och tvivel inte
kanske efterfragas eller ges utrymme. Hogerdebattorer pastir,
ironiskt nog ibland i landets storsta dagstidningar, att det
finns sidant som inte lingre far sigas i det hir landet. Men det
far sigas och det sigs ocksd. Det far dock inte std oemotsagt,
som tur dr. Det blir istillet en tivling i vem som skriker hogst.

For att kunna ta till sig information i samhillet, sdvil som
att kunna se igenom information och kritiskt kunna tolka
utsagor, behdver man ha en sprakforstdelse utéver den grund-
liggande. Pa vilket sitt 4r och kan bibliotek vara en resurs
for kritisk utforskning av spraket? Det kan ske, medvetet eller
omedvetet, genom skénlitteraturen. Den berdrande, srbara,
roande eller skakande. Den som 8ppnar sinnen for nya intryck
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och nya sanningar. Den som fér oss att sitta oss in i en annan
minniskas situation, se det hon ser, kinna det hon kinner.
Den litteratur som ger bilder av andra platser i var virld,
platser av igenkdnning pa andra sidan jorden eller platser i
din egen stad som skiljer sig frin din verklighet. Den litte-
ratur som far oss att ifrigasitta det forgivettagna eller forestilla
oss en annan planet, en annan virld, ett annat samhillssystem
eller ett annat site att leva.

For minniskor som ska utveckla sitt sprik ar biblioteket en
ovirderlig resurs. Det finns dir for de som ska lira sig att lisa
och bygga upp sina ordférrid. Genom tillgingen till informa-
tion och media, samt lisfrimjande insatser for barn och vuxna,
kan fler forbittra och utveckla sin lasforstaelse. Det kan vara
att stétta manniskor som ir nya i landet, som behéver lira sig
ett nytt sprak och kunna fi information och lisning pa sitt
modersmél. Mycket handlar om lisning men ocksa om att fa
uttrycka sitt eget sprak genom att skriva, tala och uttrycka sig
kreativt. Det kan ocksi vara att f& 6va pa spriket under sprak-
caféer eller att fora resonemang om det lista i bokcirklar eller
att uppmuntra anviandandet av sprik i skrivarverkstider. Det
dr ett sitt att uppmuntra fler rdster atc horas, ge minniskor
makt och méjliggora att fler verkligheter ges utrymme.

Information pa olika sprik ger méjlighet for fler minn-
iskor att kunna ta del av informationen. Att kunna ta till
sig samhillsinformation, nyheter och debatter i samhillet
ir vikeigt, men vad som ofta har en mer direkt inverkan pa
minniskors liv 4r om man inte kan tolka vad informationen
fran blanketter frin myndigheter som man méste fylla i
betyder eller vad ett avtal innebir. Det kan géra s att man inte
far den ersittning man borde fi eller det avtal man forvintar
dig. Makten vill verka genom att kontrollera vilket sprak som
anvinds och vad som sigs, men ocksd for atc skriva sig fri.
Bibliotekens arbete for informationskunnighet ir till stor del
en fraga om sprik. Biblioteken 4r ocksa viktiga for att stdtta
minniskors méjlighet att kritiskt analysera sprak och att vara
killkritiska, att friga sig vad detta sprikbruk betyder? Varfor
anvinds det? Att se igenom spriket, lisa mellan raderna, ge
verktyg for att kunna ifrdgasitta det som sigs och att stirka
anvindare i deras anvindning av spraket. Informationssok-
ningen 4r en stor del i detta. Att soka efter information och
att finna information som motsiger eller kritiskt analyserar,
och stotta ménniskor att sjdlva formulera sina teser och féra
resonemang. For minniskor, speciellt frin studieovana hem,
kan stéd kring informationssékning och referenshantering,
anvindning och hantering av sprik, vara en nyckel till acc fa
sin examen. Aven programmering ir sprik och allt fler bibli-
otek har ocksa aktiviteter for att stétta programmering, att
lira sig att skriva och lisa kod. Det ir ytterligare en méjlighet
for minniskor att uttrycka sig men ocksd ett sitt att medve-
tandegora hur kodsprik fungerar och vilka konsekvenser
det har pa foreteelser i véra liv. Sammantaget 4r det mycket
som gors i biblioteksvirlden som relaterar till spraklig makt,
men bedriver vi tillrickligt av maktanalys i bibliotekens verk-
samhet? Arbetar vi tillrickligt for att medvetandegora vér egen



Front de gauche héller en demonstration i Paris. Politiska budskap, och dess
méjlighet att paverka var varldsbild, ar ett exempel pa hur ideologisk makt utévas
genom sprak.

sprikliga makt men ocksa sprikets inneboende maktdimen-
sioner pa generell niva for anvindarna?

Att pd olika sitc och olika nivéer arbeta for lis- och skriv-
kunnighet och medie- och informationskunnighet ir att
hjilpa minniskor att behirska sprak, att se igenom sprik, att
stotta minniskor till att f& makt éver sina egna liv. Det hér ir
pa intet sitt ndgot nytt, men jag tror att vi til att pAminnas om
maktrelationers verkningar och hur biblioteken forhéller sig
till dessa. Makt ér inte enbart sprak men sprik ir alltid makt.
Den som kan kontrollera spraket och vilken information som
ska formedlas har makt.

Hur vi benimner saker och ting spelar roll och for att
vara aktiv del av ett samhille behover en kunna tolka sprik
kritiske. Att lyssna pd ete politiske tal eller lisa nyheterna och
kanske stanna upp och friga sig exempelvis; har vi verkligen
en flyktingkris, eller 4r det en humanitir kris? Ar det over-
fl6d av flyktingar som skapar krislige eller 4r det var brist pa
medkinsla som krisar? Vem benimns som flyktingsmugglare
och vem beskrivs som nigon som har utfort heroiska ridd-
ningsaktioner? Vi behéver hela tiden tinka kritiskt kring
sprakbruk och uppmuntra ett sidant kritiskt tinkande hos
vara anvindare. En sddan sak som hur vi beskriver ménniskor
kan f3 praktiska konsekvenser. Beskriver vi minniskor pé olika
sitt beroende pa sddant som firgen pd deras hud, deras kon,

deras ekonomiska position, sd kan det resultera i olika fore-
stillningar om minniskor och praktiska konsekvenser sd som
olika bemétande och olika behandling. Min avslutning om
sprakets make ir en avslutning som jag linar. Sa hir avslutar
forfattaren Johannes Anyuru en Facebookstatus, som ocksé
publicerats i tidningen Metro, i slutet av april 2016:

Den som tror att det gir att uppritthélla en grins for
vad som gir att utsitta minniskor fér om det inte
finns en grins for hur de kan beskrivas forstar inte hur
spraket fungerar.*

Referenser:

Anyuru, Johannes (2016). Det ir rasistisk propaganda
— hur kan nigon tro att det ir pd riktigt? i Merro.
http://www.metro.se/metro-debatt/det-ar-rasistisk-
propaganda-hur-kan-nagon-tro-att-det-ar-pa-riktigt/
EVHpdClgl8PqdHoMhsMk/ [2016-04-29]

Fairclough, N. (2001). Language and power. Harlow:
Longman.

Massey, Doreen (2013) Neoliberalism has hijacked our voca-
bulary i 7he Guardian. http://www.theguardian.com/
commentisfree/2013/jun/11/neoliberalism-hijacked-
vocabulary?CMP=share_btn_link [2016-04-20]

4. Anyuru, 2016
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Sprak och mening
1 Borges bibliotek

Minniskan har begrepp om déden. Hon
vet att hon ska do, men maste leva ind3,
helst utan att forsittas i ett tillstdnd av
hoppléshet. Det ir ett dilemma som
uppstar i mojligheten att se pa sig sjilv
fran ett utifrinperspektiv och pa s sitt
reflektera kring sin tillvaro med spriket
som verktyg. Utifrin religionsfilosofiska
tankegangar tar Fredrik Eriksson spjirn
mot Borges Biblioteket i Babel och
resonerar kring det oindliga bibliotekets
begrinsningar och berittandet som
eventuell undsittning i sokandet efter
meningen med livet.

Text: Fredrik Eriksson
lllustration: Stellan Klint
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I borjan var ordet. Ordet som ir lika med kosmos — det som
inte 4r kaos. Ordet som ir ordningen. Ordet som 4r Gud. S&
lingt den bibliska grunden.

Spriket dr dll sitt yttersta alltsd att betrakta som ett
ordnande av den virld som ir oordnad. Spriket systematiserar
verkligheten, kategoriserar, begreppsliggor, forklarar, passar
in, pressar in, binder och slar fast. Men aldrig att ordet blir
lika med det objekt det beskriver, det 4r och forblir en symbol.
En symbol som genom kulturella dverenskommelser far en
verklig, om 4n inte absolut, innebord. Och dessa konven-
tioner som tillsammans utgér ett sprak, en dialekt, en jargong,
de dr pd samma gang mojligheten och begrinsningen.

Att vara minniska 4r att vara i sprik. Att samtidigt vara
skapare och skapad. Begivad med formigan att formulera:
jag lever! Bestraffad med vetskapen om att jag ska dé. Det
ir det som ir sjilvreflektionens skruvstid. Priset for minnis-
kans kunskap 4r férvisningen frin paradiset. Och den vunna
kunskapen ar hir att forstd som férmégan att abstrahera fran
sitt jag, att se sig sjilv utifrin och med hjilp av sprikliga
begrepp dra slutsatser om dé-, nu- och framtid.

Anta att den minskliga erfarenheten later sig definieras si.
Fragan blir di vad man gor av dilemmat. Hur kan jag finna
meningsfullhet i livet efter insikten om déden?

Tankarna om sprakets konsekvenser dyker upp nir jag liser
Jorge Luis Borges novell Biblioteket i Babel frin 1941. I berit-
telsen star Biblioteket som bild f6r universum. Ett odndligt
och oéverskadligt system av “hexagonalgallerier”, ett slags
sexkantiga biblioteksrum med fyra av sidorna tickea i bocker
fran golv till tak. De tv4 resterande sidorna dr 6ppningar,



korridorer till nistan identiska rum. I dessa korridorer
finns forutom avskridesbinkar ocksd spiraltrappor till nista
vaningsplan, uppit och nerit i all oindlighet.

Det ir en klaustrofobisk virld Borges mélar upp, stindigt
upplyst men for de flesta ogripbar, undanglidande alla utifrin-
perspektiv. I det odndliga Biblioteket 4r varje minniska biblio-
tekarie. Men ordens innebérd forskjuts genom generationerna
och invdnarna blir allt mer frimmande for varandra. En bibli-
otekarie har svért att forstd vad en annan siger bara fem galle-
rier bort. Ménga ir de som si sméningom férlorar hopp och
forstind i s6kandet efter mening mellan bokryggarna.

Men en framstiende bibliotekarie lyckas vid en tidpunkt
formulera Bibliotekets grundlagar. For det forsta: Alla volymer
dr skrivna med samma begrinsade antal skrifttecken; For det
andra: Det finns inte tvd identiska bocker; For det tredje:
Biblioteket 4r odndligt. “Frin dessa sjilvklara premisser sl6t
han att Biblioteket ir fullstindigt, och att dess hyllor inne-
haller alla tinkbara kombinationer av de nagra och tjugo orto-
grafiska symbolerna...” Det innebir att inte bara historiens alla
mojliga och oméjliga skrifter finns dir i hyllorna, utan ocksa
framtidens alla texter (inklusive denna och kommentarerna
till den och si vidare — hisnande, eller hur?).

Om Biblioteket verkligen ir fullstindigt méste det halla
svaret pé alla frigor i nigon av sina volymer. Den insikten blir
uppenbar for invanarna och en stor hoppfullhet sprids mellan
gallerierna. Men snart bérjar de sékande forstd att méjligheten
att hitta nigot av virde i praktiken 4r lika med noll. Och nir
hoppfullhetens illusion spricker 4r det med katastrofala foljder
for de som vigt sina liv 4t att leta efter sanningarna. Antalet
sjalvmord skjuter i héjden.

Jag tinker pa den bistra erfarenheten som bristen av
meningsfullhet kan fora med sig. I virlden utanf6r Babelbib-
lioteket ar det kanske uppenbart for de flesta att spraket inte
kan rymma den typ av sanningar vi helst av allt vill finna. De
eviga, trygga och oforinderliga. De som forklarar allt och som
gor virlden sé fullstindig som den borde vara. Men inte ens
i Babelbibliotekets virld, ddr alltsd alla sanningar sigs finnas,
och dir svaren dessutom ldter sig formuleras i sprak, inte ens
dir lyckas minniskan hitta den mening hon séker. Fakcum ar
att bibliotekarierna i Babel i an hdgre grad 4n oss andra verkar
bundna av sitt 6de och olyckliga dirav. Men varfor d&?

Jag menar att det som fattas dem for att uppleva menings-
fullhet inte 4r de gudomliga svaren pé de eviga frigorna, utan
snarare en levande minsklig kultur i vilken spriket har en
grund att std pd. Inte en fast och oférinderlig grund, en sidan
existerar inte, men en levande och tillricklig grund kring
vilken det gir att bygga en social gemenskap.

I den bibliska myten om Babels torn var det sprakforbist-
ringar som till slut stoppade minniskorna fran att nd himlen
med sitt bygge. Genom att angripa det gemensamma spraket
lyckades Gud gora minniskorna frimmande f6r varandra.
Bibliotekarierna i Babels Bibliotek kan sigas vara arvtagare
till tornbyggarna. Var och en hinvisad till sin egen cell, alla
upptagna med sitt eget sokande.

’Det metodiska skrivarbetet far mig att glomma minsk-
lighetens nuvarande situation. Vissheten om att allt ir skrivet
utplanar oss och forvandlar oss till spoken.” Sa 6desmittat
uttrycker sig novellens jag-berittare. Och visst kan jag som
skrivande sympatisera med jagets metod. Fér dven virt
universum 4r oindligt och méjligheten att paverka sakernas
tillstdnd upplevs ofta lika odndligt begrinsad.

Men det ir ocksd dir allegorin spricker. Detta eftersom
Babelbiblioteket som exempel dr hirdraget och i den meningen
endimensionellt. Det 4r klart att det endast dterstar for berdc-
taren att gldmma, om virlden ir s uppenbart textuell och
sprakets mening samtidigt ligger s langt ifrin jaget. Antingen
fullstandigt relativiserat, som nir grannarna inte kan forsta
varandra. Eller fullstindigt absolut, som i insikten om att
allting redan ir skrivet.

Med det sagt tjanar allegorin nog inda sitt syfte. Detta
eftersom jag-berittaren, sin pessimism till trots, just dgnar sig
4t att beritta. Fér det som Aterstdr nir inget annat finns, det
ir att beritta, och den som berittar har formégan att fore-
stilla sig en berittelsens mottagare. Alldeles oavsett om Gud
eller universum eller 6det redan har allting skrivet, bor det i
berittandet en riktning och en kommunikativ ansats frin en
minniska till en annan. I berittandet finns dirmed en dimen-
sion som gér utover den strike textuella och det dr ocksd ddr
médjligheten att dverskrida det egna jaget finns.

Berittandet rymmer allesi ett potentiellt fré till en ny
gemenskap, kring vilken nya sprakliga konventioner och over-
enskommelser kan knytas. Och det ir i dessa gemenskaper
upplevelser av meningsfullhet kan uppstd, i den delade erfa-
renheten av att: vi forstdr varandra!

Den hir texten tog sin start med frigan: Hur kan jag finna
meningsfullhet i livet efter insikten om déden? Kanske ir det
s att just berittandet 4r en framkomlig vig. Att méjligheten
att mota sin nista finns diri.

I nista skede méste den filosofiska fragan kompletteras med
nya frigor. Frigor av mer etisk eller politisk karaktir, som:
Vilken berittelse 4r det egentligen som berittas? Hur priglar
berittelsen gemenskapens kultur och férhéllande till andra
gemenskaper? Och med hjilp av vilken metaforik frammanar
berittelsen sin verklighet?

Men f6r att svaren pd dessa frigor ska vara meningsfulla
tror jag att det krivs en medvetenhet om minniskans natur
som inkluderar ett pi samma ging sprikligt skapat som sprak-
ligt skapande subjekt. En sidan medvetenhet kan ta sin bérjan
i en berittelse om ett bibliotek, eller varfor inte i ett verkligt
biblioteksrum — men da med fordel i ett andligt sidant.
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Bibliotek pa entreprenad ar

ingen braide

Nyligen kom en utvirdering av Nacka kommuns projekt att ligga

ut biblioteksverksamheten pa entreprenad. Lena Lundgren har list

rapporten som — kanske féga forvinande — tydligt visar att det inte var

nagon bra idé.

Text: Lena Lundgren

De svenska folkbiblioteken ir traditionellt bide finansierade
och drivna av kommunerna. Enligt den enkitundersokning
som BiS genomf6rde 2007 finansierade kommunerna samt-
liga folkbibliotek och det var det bara 19 bibliotek som drevs
i annan in kommunal regi, med varierande driftsformer.! Det
gillde da i de flesta fall mindre filialbibliotek, som hade hotats
av nedliggning men ”riddats” av nagon lokal forening, som
drev biblioteket vidare med bidrag frin kommunen. Bara i
nigra f& kommuner hade bibliotek drivits pa regelritt entre-
prenad, de mest kinda i Are och Linkoping. I bida dessa
kommuner hade driften itergatt i kommunal regi nir under-
sokningen gjordes.

Det vickte dirfér stor uppmirksambhet, inte bara i biblio-
teksvirlden, nir Nacka kommun 2010 beslutade att konkur-
rensutsitta sina sex bibliotek i en regelritt upphandling.
Motiven var dels ideologiska, den moderatstyrda kommunen
hade successivt infort kundvalssystem eller upphandling
av tidigare kommundrivna verksamheter och ville fi in fler
privata alternativ dven inom kulturomradet, dels ville man
héja kvaliteten och bredda utbudet i en biblioteksverksamhet
som uppfattades som traditionell och statisk. Kommunen
hade ocksa sedan nigra ar ett bibliotek, Dieselverkstaden, som
pa forsok hade drivits av ett privat aktiebolag, men dir en
upphandling nu méste genomforas. Ytterligare ett motiv var
att kommunen ville préva “konkurrenspriglad dialog ” eller
”dialogupphandling”, en ny form f6r upphandling i Lagen
om offentlig upphandling. Formen kan anvindas "vid sirskilt
komplicerade kontrakt”, medger ett tydligare fokus pé kvalitet
och formodades gynna “innovativa losningar”.

Mainga kritiska roster mot Nackas agerande hérdes i medi-
erna fran olika hall, bland andra frin BiS, men upphandlingen
genomfordes och beslutet blev att det befintliga aktiebolaget
skulle ta 6ver tvi av de kommunala biblioteken och att den
kommunala forvaltningen Vilfird samhillsservice skulle driva

1. Sammanstillningen finns tillginglig pa féreningens hemsida, se
https://foreningenbis.com/arkiv/seminarier-och-konferenser/bibliotek-en-
privatsak/.

12 — BIBLIOTEK | SAMHALLE, NR 2 2016

tre av biblioteken vidare i egen regi. Beslutet éverklagades och
kontrakten kunde inte skrivas forrin i slutet av 2012.

Nu har en utvirdering gjorts bide av sjilva upphandlingen
och av hur biblioteken har utvecklats, alltsi om upphand-
lingen verkligen medférde den fornyelse som kommunled-
ningen efterstrivade. For utvirderingen stir foretaget Public
Partner och resultatet 4r publicerat i rapporten Utvirdering
upphandling av biblioteksverksambet (2015).

Rapporten 4r bitvis ganska summarisk och jag efterlyser en
mera noggrann beskrivning av tillvigagingssitt och metoder.
Materialet uppges kortfattat bestd av skriftlig dokumenta-
tion och intervjuer. Men resultatet 4r intressant och tydligt:
upphandlingen har inte medfort nigon fornyelse av bibliote-
kens verksamhet och metoden dialogupphandling tog oerhort
mycket tid for alla inblandade, bade f6r bibliotekens personal
och for upphandlingsgruppen.

Utvirderarna gér en relativt detaljerad genomging av
hur sjilva processen gick till. Det var viktigt att upphand-
lingen foljde alla styrdokument, bide lokala och nationella,
men eftersom det inte fanns nigra tidigare erfarenheter av
dialogupphandling i Nacka fick man prova sig fram. Osiker-
heten var stor om vad som férvintades bide i upphandlings-
gruppen och bland anbudsgivarna. Anbudsgivarnas kommu-
nikation med arbetsgruppen var dilig och “dialogen” for
bibliotekens del bestod huvudsakligen av att de beskrev sin
befintliga verksamhet. Det fanns inga férutsittningar att i
samtal utveckla anbuden. De intervjuade anser att en annan
upphandlingsform bér viljas vid framtida upphandlingar.

Ett stort hinder f6r ett bra resultat var den finansieringsmo-
dell, det sa kallade Kulturlyftet, som hade valts fér upphand-
ling av kulturverksamheten. Utifrdn prioriterade mélgrupper
och en starkare koppling mellan prestation och ersittning
skulle biblioteken f sina arliga anslag. Forst mot slutet av
upphandlingen blev det klart att inga nya medel skulle tillforas,
vilket anbudsgivarna hade uppfattat, utan ny och utékad verk-
samhet skulle finansieras inom de befintliga ramarna, vilket
var en stor missrikning. Det totala anslaget for biblioteken
var dessutom of6rindrat s att hojd ersittning till ett bibliotek



Interior fran Nacka Forum bibliotek.
Foto: Anna Ledin Wirén / Nacka kommunala bibliotek

medforde ate andra bibliotek fick sidnkt ersittning! Inga nya
finansieringsmajligheter framkom och inte heller nigra nya
aktorer som ville bedriva biblioteksverksamhet under de vill-
koren. Utvirderarna gir hdrt 4t finansieringsmodellen: “Det
finns helt enkelt inte sirskilt stort utrymme f6r att utveckla
verksamheten och att ersitta pé basis av utlin och oppettider
ir inte innovationsbefrimjande nir det finns ett tak i ersitt-
ningen.” De efterlyser i stillet en ny modell med anslagsfinan-
siering i botten och en avsatt resurs, som biblioteken skulle
kunna soka for att prova nya idéer.

I rapporten framkommer ocksi synpunkter pa hur
upphandlingsgruppen agerade och pé bristen pd biblioteks-
kompetens i upphandlingsgruppen i delar av processen.

Fanns det d4 inga férdelar med upphandlingen? Tva sidana
kan utvirderarna urskilja: att biblioteken tinkte igenom sin
verksamhet grundligare och att kulturnimnden fick bittre
kunskaper om biblioteksverksamheten. Det kan man kalla ett
magert resultat av en process som krivde si stor arbetsinsats
och vickte si mycket irritation och frustration hos anbudsgi-
varna!

Rapporten férmedlar manga synpunkter pa upphandlings-
processen och rekommenderas till lisning for den kommun

som Overviger att konkurrensutsitta sina bibliotek. Men har
det gjorts fler upphandlingar under de senaste aren och har
det inférts nigra andra driftsformer? Svensk biblioteksfor-
ening gjorde en enklare undersékning 2011, men den visade
inga storre forindringar och vad som har hint sedan dess vet
vi inte. Féreningen har tyvirr inte tagit stillning f6r eller emot
bibliotek pd entreprenad, men skulle, med sina stora utred-
ningsresurser, atminstone kunna goéra en viktig insats genom
att folja upp utvecklingen och gora en ny grundlig undersok-
ning av bibliotekens driftsformer.
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Mangsprak i biblioteks-

ri

vardagen. 'Ire bibliotekarier

om deras arbete

Mangsprak pa bibliotek ir en friga om ritten till sitt eget sprak, moten

over sprakliga och kulturella grinser och integration. bis frigade tre

bibliotekarier som arbetar med mangsprik om situationen just nu,

forutsittningarna for deras arbete och deras tankar om att jobba med

mangsprak.

Intervju: bis-redaktionen
llustrationer: Helena Moreau

P43 vilket siitt jobbar du med méangsprik i din tjinst?

CAROLINE PALM: Jag jobbar som barnbibliotekarie och gir med
bokvagn till Bup (barn- och ungdomspsykiatrin) och andra
avdelningar ddr barn vistas. Det efterfragas manga olika sprak
men frimst dari och pashto (som ocks ir svarast att hitta).

EMELIE LINDBERG: Min tjdnst dr uppdelad so/so pad mang-
sprik och 1T, men jag jobbar frimst med mangsprik (bade
barn och vuxen) i nuldget. P4 mitt bibliotek 4r det en helt ny
tjanst och jag arbetar med att bygga upp méngspraksavdel-
ningens medieutbud, inkép med andra ord. Jag arbetar dven
mycket med skyltningen av medier, samarbete med Réda
Korsets lixhjilp och framtida verksamheter, som sagostunder
pa andra sprak.

KARIN WESTERMAN: Jag har ett uppdrag att arbeta utdcrikeat
med minniskor med annat modersmal 4dn svenska. Arbetar
med media, inkdp, bokuppsittning och si vidare. Arbetar
ocksd med att gora aktiviteter till mélgruppen, olika typer
av arrangemang och nitverka med andra aktdrer som ocksa
arbetar med maélgruppen, till exempel frivilligorganisationer
som arbetar med invandare och flyktingar. Vi har utokat vara
aktiviteter for den hir malgruppen, till exempel med fler sago-
stunder pd andra sprak, sprakcafé fér unga, pyssel pa engelska,
program pa exempelvis arabiska och bosniska, kroatiska och
serbiska, jobbtips for invandrare, en speciell hylla som vi kallar
for "Ny i Sverige”, och sa vidare.

Hur upplever du tillgingen till medier pa olika sprik?

cp: Vissa sprak dr helt klart littare att fa tag i, s som europiska
och nordiska sprik samt engelska, det finns ocksd mer och
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Bibliotekarierna

Caroline Palm, bibliotekarie pa Sjukhusbiblioteket
sus, Malmé.

Emelie Lindberg, bibliotekarie pd Bellevuegardsbib-
lioteket, Malma.

Karin Westeman, bibliotekarie pd Lunds stads-
bibliotek.

mer pd arabiska. Men som jag skrev innan, det som efterfragas
just nu pd mitt jobb 4r pashto och dari, som knappt finns att
tillga alls.

EL: Mycket varierande. Vissa sprak ir i princip obefintliga om
en inte forsoker skapa egna inkdpskanaler utéver de upphand-
lade. Se dven svaret pa nista friga. Hir ir en inte helt firdig
tanke: Jag upplever inte alltid att det finns nigon koppling
mellan utbud och exempelvis hur etablerat/talat spraket ir i
Sverige, vilket kan kinnas bade frustrerande och exkluderande
gentemot grupper som finns i samhillet men inte represen-
teras namnvirt i vara samlingar.

kw: Vi har profiltjinster frin BTj, men ibland har de svért
att fylla vdra kvoter, alltsd att kopa si mycket som vi vill ha.
Vissa sprik, till exempel dari, ir vildigt svara att fi tag p4,
dir finns det helt enkelt inte s& mycket litteratur. Dubbel-
sprikiga bilderbdcker ir sirskilt efterfrigade, bdde for familjer
och unga. Omitrtligt behov! Det finns ocksa ett stort tomrum
dir tondrsbockerna borde vara. Vildigt svart med bra tonars-
bocker pa till exempel dari.



Hur ser det ut med inkép, finns det tillrickligt med titlar
pé de sprik som efterfragas? Via BTJ, andra sitt? Anviinder
ni fjirrlin/depositionsbestillningar frin andra bibliotek/
Internationella biblioteket?

cp: Jag koper in via BTy, ddr finns det ytterst lite. Deras utbud
har jag saklart kopt in, men det 4r langt ifran tillrickligt. Da
patienterna pa BUP ofta 4r ungdomar gir det inte rikeigt ate ge
dem en Pippi-bok (vilket i princip r det som finns pa B1y). Vi
har ocksd lanat en del frin Internationella biblioteket nir det
blir mer specifika frigor, till exempel azerbadjanska.

EL: Vi har képt in via By (byter till Adlibris i juni) och det
finns generellt inte tillrickligt med titlar. P4 exempelvis
arabiska och persiska finns ganska mycket, men pé sprik som
dari och pashto ir det skralt. Facklitteratur pa andra sprak ir
vildigt svért att hitta och det 4r svirt att avgéra om innehallet
kinns palitligt eller ej. I nuldget anvinder vi inte deposition/
farrlan frin andra bibliotek. Det ir ibland tal om det, alter-
nativt att folkbiblioteken ska ha ett rullande sortiment dir
medier pa olika sprak fir "byta bibliotek” beroende pd hur
befolkningssammansittningen ser ut i respektive upptag-
ningsomride. Men det ir ett segt maskineri att fi med alla
biblioteken, kanske sker det lingre fram i tiden.

kw: Ibland har vi férsokt vinda oss till andra inképskanaler
ndr BTJ inte har lyckats ge oss det vi vill ha, men som sagt

finns det inte tillrdckligt med titlar pd sprak som manga pratar,
till exempel dari och tigrinska. Vi har anvint oss av en dansk
leverantér for vissa sprik. Det hinder att vi fjirrlinar enskilda
titlar men har inte depositioner fran Internationella biblio-
teket. Far vi inkdpsférslag forsoker vi kopa in sjilva.

Har du upplevt ett 6kat behov i och med ett 6kat antal
flyktingar och asylsokande? Ricker resurserna till?

cp: Absolut. Verkligen inte.

EL: Ja, behovet har 6kat successivt. Omedelbart efter att antalet
flyktingar 6kade mirktes det inte s& mycket pa mitt bibliotek,
men nu nir det gitt ett halvdr har minniskor kommit lingre i
sina processer, borjat etablera sig sa smatt och kommer d4 till
oss for att lisa pd det egna spraket eller lana sprakkurser, lina
datorer och skriva ut blanketter. Resurserna (ekonomiska) har
fatt omfordelas en del, nu finns det pd mitt bibliotek tva egna
avsatta potter for mangspraksmedier for barn och vuxna. Dir
ingdr dven sprikkurser, som kanske idr det sviraste att tillgo-
dose. Efterfrigan ir stor, och de som dnnu inte kan borja péd
sFI (pd grund av den vildigt linga vintetiden och si vidare)
vill andé girna borja lira sig svenska pa egen hand, men det
ir vildigt svart att hitta medier som fungerar f6r nigon som
utan handledning ska lira sig ett helt nytt sprik. Dessutom
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ar sprikkurserna ofta dyra. Hir blir det alltsa svirt med bide
ekonomiska och kunskapsmissiga resurser.

kw: Ja det finns ett 6kat behov, sirskilt pd sprikkurser och
kérkortsbocker pa andra sprik, dven en del littldsta bocker.
Aven for barnmedia finns ett 6kat behov. Vi har fitt en del
extra resurser men innu mer hade inte gjort nigot. Under
vintern nir nya boenden éppnade eller kom iging och de fick
information om méjligheten att komma pa visningar sdg vi en
stor 6kning av just visningar. Som en effeke av det dven en stor
okning av lintagare samt en ny policy fér att skaffa lanekort
via gode min istillet f6r virdnadshavare.

Utéver tillgingen pad media, vad ir viktigast for biblio-
teken nir det giller sprikfrimjande och mangsprikig
formedling?

cp: P4 min arbetsplats dr det nog faktiske tillgingen pd media
som ir det viktigaste. Vi jobbar ju mer med det friska hos
patienten och forsoker si gott det gér tillgodose de behov som

de har.

EL: Svar frdga, vet inte om jag egentligen kan svara pa den. Att
vara vilkomnande och tillgingliga. Att fylla en demokratisk
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funktion och att vara nigot som den enskilde kan se som bade
sjalvklart och som en positiv éverraskning.

kw: Att bidra till méten och integration och hjilpa minniskor
att komma in i samhillet genom att erbjuda olika ingdngar till
svenska spriket.

Vad ir det bista med att arbeta med mangsprak? Vad ir
svart?

cp: Det bista dr nir det gir ate tillgodose behovet och visa att
vi har just den personens sprak tillgingligt och se hur glada de
blir. Det sviraste, och tuffaste, ir nir vi inte har det.

EL: Bist: Det ir roligt och utmanande, jag talar och forstar ju
inte merparten av spriken jag koper in pd vilket ju blir bide en
utmaning och ett ansvar. Svarast: Att nd ut till de som skulle
kunna nyttja resurserna vi har. Det dr ocksa ganska svart act fa
en ordentlig verblick kring vilka sprik som talas i ens upptag-
ningsomride. Ekonomiska resurser och fysisk plats ir sa klart
ocksd en stor faktor, vi har inte tillrickligt med pengar och

plats for att ha alla sprak pa hyllorna.

kw: Kul, utmanande och lirorikt. Breddar ens virldsbild,
bide professionellt och personligt. Svarast ar kinslan av att
det alltid finns s& mycket mer att gora!



Hen — ett hitet och stort ord

Hens intag i det svenska spraket de senaste aren 4r nigot ganska unikt.

Martin Persson diskuterar genusneutrala pronomen, sprikpolitisk

forindring och hens nuvarande status. Och slutligen, varfor biblioteken

ska bry sig om detta lilla, men stora, ord.

Text: Martin Persson
lllustration: Stellan Klint

I mitten p& 00-talet borjade hen dyka upp lite hir och var.
Man hérde det inom queerkretsar och pa wikin jag hingde
p4, Handgranat, skrev manga ben eller hn. Jag pluggade sprak
di och minns hur nyfiken jag var pa hur det skulle gi for
detta lilla, men stora, ord. Skulle det kunna ta sig in i svenska
spriket och bli accepterat dven i bredare sammanhang?

2006 skrev jag min kandidatuppsats om ett genusneu-
tralt pronomen i engelskan, singular zbey. Min undersokning
visade att anvindningen av they som generiskt singularpro-
nomen — jag undersdkte hur vanligt det var som referens till
indefinita pronomen som everyone, anybody, etc. — var vildigt
utbredd, zhey tringde ut generic /e och kunde betraktas som
en feministisk eller antisexistisk seger i det engelska spriket.!
Det fanns alltsd hopp, dven “slutna” ordklasser som pronomen
kunde forindras. Och det var ju egentligen inget nytt, alla
ordklasser forindras. I engelskan har you gict frin ate vara ett
pluralpronomen till att anvindas béde i plural och singular.
Det gamla thou (med objektsformen hee), som man hittar i
gamla texter, exempelvis Shakespeare, ir nu helt ersatt av you.
Och en liknande resa frin enbart pluralpronomen till bade
plural och singular kan man alltsd se hos #hey. Férutom att
anvindas i generisk bemirkelse anvinds #hey ocksd som kons-
neutralt pronomen med specifik referens, refererande till en
specifik person.

Betydelsefrskjutningar i befintliga pronomen ir en sak,
men det ir ocksd mojligt att introducera helt nya pronomen
i ett sprik, och det kan gi undan. Hen bevisar detta. Ordet
foreslogs redan pd Go-talet som ett méjligt genusneutralt
pronomen i svenskan, men under de senaste kanske fem aren
har utvecklingen gitt vildigt fort. Hen har blivit etablerat,
anvindningen har okat kraftigt och auktoriteter som saoL och

1. Exempel pd singular they frin min studie: "What I'm trying to say
is, everyone joins for #heir own different reasons, you can’t generalise that.”
Exempel pd generic /e frin samma studie: "Anyone can set Ais newspaper
in the New York Times lettering style without paying the Times a nickle
<laugh>.” Jag undersokte anvindningen genom att sdka i ett corpus med
samtida, talad, brittisk engelska. Singular ey anviindes i ungefir 95 procent
av fallen som referens till anybodyl-one, somebodyl-one, everybodyl-one och

nobody.

sprakvardare har erkint ordet, uppmuntrat till dess anvind-
ning och skinkt det legitimitet. Den hir etableringen av ett
nytt, genusneutralt pronomen ir ritt unik for det svenska
spriket, som forskarna i psykologi Marie Gustafsson Sendén,
Emma A. Bick och Anna Lindqyist skriver i en artikel om
attityder till pronomenet: "No other language has so far added
a third gender-neutral pronoun that actually has reached the
broader population of language users, which makes the situa-
tion in Sweden unique.”* Karin Milles, sprakforskare som
linge dgnat sig 4t frigor om sprak och kén, pipekar ocksé det
unika i den svenska hen-processen: ”[D]en nya anvindningen
av ben [just nu dr en] pagdende férindring i det svenska prono-
menbruket som vi har en unik méjlighet att studera i detalj.”

Mitt intresse for hen, vilket jag nog delar med bade Milles
och forfattarna dll den andra artikeln, ligger i kopplingen
mellan feminism, samhille och sprak som blir s tydlig dir,
precis som i engelskans singular zbey. Spriket har en dubbel
funktion, bade som spegel av verkligheten och som medska-
pare av densamma. Det 4r ett matt pi sakernas tillstaind och
samtidigt ett verktyg for forindring.

Vad betyder hen?

Vad ir det da for funktion hen fyller, vilka betydelser har ordet?
Som Karin Milles skriver kan en anvindas bade med generisk
och specifik referens.* Om det anvinds om en specifik person
kan anledningarna vara flera: 1. personen identifierar sig inte
som han eller hon, 2. man kinner inte till personens konsi-
dentitet eller 3. man kinner till personens kénsidentitet men
tycker inte det 4r relevant att tjata om det hela tiden. ben fyller
alltsé flera luckor i det svenska spraket, dels ur ett rittighets-
perspektiv, att erkdnna och ge plats at de transpersoner som
inte definierar sig som han eller hon — vilka inte haft nigon

2. Gustafsson Sendén, M., Bick, E.A., Lindqvist, A. (2015). Intro-
ducing a gender-neutral pronoun in a natural gender language: the influ-
ence of time on attitudes and behavior”. Front. Psychol. 893. por:10.3389/
fpsyg.2015.00893.

3. Milles, K. (2013). "En 6ppning i en sluten ordklass? Den nya
anvindningen av pronomenet hen”. Sprik & Stil. 23.

4. Milles, s. 108.
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plats i det tidigare, konsbindra pronomensystemet — dels ur
ett smidighetsperspektiv, att inte behéva markera kénsiden-
titet for att kunna prata om en person. Jag skulle siga att den
forsta funktionen ir viktigast eftersom det handlar om ett
grundliggande erkinnande av minniskor som definierar sig
som ndgot annat dn Aan eller hon. Att pronomenet hen dess-
utom kan fylla en lucka i det att det erbjuder en majlighet att
kunna tala om personer utan att kona dem hela tiden 4r dock
ocksd viktigt. hen korrigerar alltsd det svenska spriket sa att

det pd ett bittre sitt kan avspegla hur minniskor verkligen ir,
samtidigt som det skapar forutsittningar for ett sprak och ett
samhille som inte stindigt sorterar minniskor efter tvd kons-
kategorier. Med hen nirmar sig det svenska spriket finskan,
som har ett kdnsneutralt pronomensystem med /in som enda
singularpronomen i tredje person, for personer av alla mojliga
kon.

Feministisk sprikplanering

Karin Milles beskriver hen utifrin ett feministiske sprikpla-
neringsperspektiv, vilket innebdr medvetna forsok att paverka
spriket i en mindre androcentrisk (mansdominerad) riktning.
De sprikliga forutsittningarna for hen har varit goda, menar
Milles, i och med att ordet liknar bade hon, han och den. At
det var en "sluten” ordklass kan forvisso ses som forsvarande,
men samtidigt 4r dessa grammatiska ord mer vanligt férekom-
mande, vilket ocksd kan 6ka spridningen. De tongivande akts-
rerna for ordets inférande var enligt Milles tre grupper: trans-
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aktivister, queerfeminister och genuspedagoger, som i bérjan
av 2000-talet borjade mobilisera for att fa in hen i svenskan.
Milles noterar ocksd att sprakvetare inte varit sirskile aktiva
i debatten kring hen, vilket dr intressant. Dir utgér dock
Milles ett undantag, som i samband med sldppet av Sveriges
forsta barnbok med hen, Kivi & Monsterhund (2012), skrev
en debattartikel tillsammans med forlaget dir de argumente-
rade for hens inforande.’ Direfter foljde en hogljudd debatt
om ordets vara eller icke vara.

Hur hen forhaller sig till den omgivande politiska kontexten
beror lite pd vilken hen-betydelse det handlar om, skriver
Milles. Handlar det om hen for att ersitta generiskt han, for
att undvika “han eller hon”, eller for att helt ersdtta han och
hon iven som referens till specifika personer? Jimstilldhet och
genusneutralitet har pé vissa sitt setts som mainstreampolitik
under en lang tid i Sverige, si en viss anviindning av ben har
haft lcc ate bli mainstream, men ordet kan ocksa signalera
queerfeministisk radikalitet, vilket kan gora en bred etablering
svarare: ’Om hen ses som ett sitt att driva konsneutralitetspo-
litik, gir det alltsa i linje med mainstreampolitiken. Om hen
ddremot uppfattas som ett si kallat queerpolitiske stillnings-
tagande kan man forvinta sig mer motstdnd.”® Milles sitter
ocksa hen i relation till andra feministiska sprakplaneringspro-
jekt, som REsu:s inforande av ordet snippa. REsU ligger ocksd
bakom orden slidkrans och klittra och organisationen ska verk-
ligen ha en eloge for sitt idoga arbete med feministisk sprak-
planering tycker jag!

Milles konstaterar att hen har motts med skepcis frin
sprikvardens héll, men ocksi att det 4r nigot som har svingt
pa sista tiden, och att sprikvardande instanser blivit mer posi-
tivt instillda till anvindningen av hen. Hit kan vi ocksd ligga
det faktum att hen kom med i saoL i senaste upplagan (2015),
vilket skapat en stark legitimitet for ordet och banar vig for
ett okat anvindande.

Dagens hen-bruk. Mellan pk-neologism och

vardagsord

Hur ser hen-anvindningen ut di? Milles undersékte hen-
bruk pid myndigheters webbplatser, i studentuppsatser, i riks-
dagsmotioner och i tidningar. Myndigheternas webbplatser
anvinde ordet i vildigt liten utstrickning, ddremot var hen
vildigt vanligt i studentuppsatser, har bérjat férekomma i
riksdagsmotioner (frimst frin Vinsterpartiet och Miljopar-
tiet) och i tidningstext. Den vanligaste anvindningen av hen
r med generisk referens, men det forekom dven med specifik
referens, antingen for att beteckna personer som inte identi-
fierar sig som han eller hon, eller for att anonymisera intervju-
personer i uppsatser eller tidningsartiklar. Aven om hen nu ir
mer etablerat som ett alternativ till san och hon finns det enligt
Milles ”inga som helst indikationer pé att hen héller pi att sla

5. htp:/fwww.svd.se/det-behovs-ett-nytt-ord-i-svenska-spraket.
6. Milles, s. 121.



ut andra alternativa uttryckssitt, som andra pronomen”.” Pa
sd vis 4r hen ingen radikal forindring, men ett berikande av
svenskan med alternativt pronomen. Det aterstr att se hur
anvindningen utvecklar sig. Milles artikel 4r frin 2013.

Gustafsson Sendén, Bick och Lindqvist har genom enkit-
studier undersoke attityder till sen under perioden 2012—2015.
Folk har blivit mer positivt instillda till /en allt eftersom tiden
har gitt. 2012 var de flesta negativt instillda till hen, 2015 var
de flesta positivt instillda. Attityderna har dock svingt fortare
in sjilva anvindningen, enligt studien.

hen ir numera sanktionerat av saoL och sprikvardare och
anvinds till viss del, pé s& vis 4r det numera ett vardagsord,
men det innebir inte att det ar allmint accepterat. Beroende
pa vem ldsaren eller lyssnaren ir kan ordet fortfarande sticka
ut, vara markerat. Och det finns de som tycker att hen ir ett
onddigt och 16jligt ord, eller ett exempel pi att samhillet styrs
av en kulturmarxistfeministisk ssmmansvirjning. Ett pk-ord,
en neologism. Det finns forstds en skala hir, alla som tycker
att hen kinns konstigt 4r inte nodvindigtvis antifeminister,

7. Milles, s. 136.

de kanske bara ir lite ovana. Men det ir vildigt mycket en
vanesak, tinker jag — det som sticker ut i bérjan gor inte
det efter ett tag. S& ordinationen blir att lisa/skriva/siga hen
hundra ginger, sedan gir det kanske lite littare?

Hen pa biblioteken

Ar hen viktigt pa biblioteken? Frigan om varfor hen ir viktige
pa biblioteken ir beroende av fragan om varfor biblioteken
ska arbeta med jimstilldhet, likabehandling och social ritt-
visa. Eller med sprakfrimjande f6r den delen. P4 ménga sitt
skiljer sig inte biblioteken frin 6vriga sprikanvindare nir det
giller anledningar att anvinda Aen. Det kan vara ett sitt att
undvika den béde kringliga och olyckligt uteslutande formen
hanlhon, hon eller han i texter och pa webbplatser, eller for att
tala om sina lintagare utan att kona dem, oavsett om biblio-
teket (!) kinner till deras konsidentitet eller inte. Biblioteket
kan férmedla kunskap om hen och samtidigt frimja dess
status genom att anvinda det oftare, dven i tal. Vad hade hint
om ett bibliotek bestimt sig for att bara siga hen i informa-
tionsdisken i en vecka? Vi kan testa? Det ir ju “bara” ett ord,
ett litet och stort.

ATT OVERSATTA
AR NODVANDIGT

For kort och
bekvimt om
oversdittning

Emil Johansson recenserar
Att oversitta dr nodvindigt
av Mall Stalhammar,
Carlsson Bokférlag (2015).

Oversittning ir en avgorande men ofta forbisedd verksamhet.
Sedan manga ér tillbaka har mer @n en tredjedel av den skon-
litterdra utgivningen pa svenska utgjorts av oversittningar.
Inom facklitteraturen ir andelen oversittningar betydligt
mindre, men utgor indd en betydande del av utgivningen.
Inom litteraturen anges oversittaren oftast med namn, men
samhillet kryllar dessutom av osynliga” dversiteningar av allt
fran reklam till lagtexter.

Mall Stilhammar, professor i engelska vid Géteborgs
universitet, forsdker i boken A#t dversitta dr nodvindigt att
ge en overblick och en praktisk ingang till filtet dversite-
ning. Det handlar om 6versittning av broschyrer, informa-
tionsskyltar och instruktionsbdcker, men ocks virldslittera-
turens klassiker, kiosklitteratur och undertextning till Tv och
film. Boken belyser savil rent sprakliga aspekter som oversit-

tares arbetsvillkor. Nir detta enorma filt ska sammanfattas
pa knappt 160 sidor kinns det nistan overflodigt att papeka
att behandlingen blir ytlig, ibland kidnns det som att lisa en
samling Wikipedia-artiklar.

Det korta formatet leder oundvikligen till att flera viktiga
saker utelimnas. I kapitlet om 6versittning av speciella litte-
rira genrer saknas till exempel deckare, fantasy och science
fiction. Som mest besvirande blir kortheten i kapitlet "Kort
oversittningshistorik”, dir Stilhammar valt atc koka ner
oversittningshistorien till bibel6versittningar och dversdtt-
ning i Sverige. Dirmed utelimnar hon bland annat hela den
arabiska dversittningsrorelsen som ledde till att vetenskap och
litteratur frin antikens Grekland kunde bevaras och vidare-
utvecklas (se Arver frin Bagdad av Ingmar Karlsson, Histo-
riska media 2014). Det vore pa sin plats att nigon skrev eller
dversatte en mer omfattande oversittningshistorik till svenska,
i stil med Silja Saksas Baabelin perilliser ("Babels arvtagare”)
som finns pd finska.

Styrkan i A#t dversiitta dr nédvindigr ligger i de manga
praktiska exemplen pi varfor dversittning dr oumbirligt, och
ofta vildigt krivande. Det ir forvisso en bedrift att fo med
sd mycket pa sd litet utrymme, men jag kan inte lita bli att
onska att forfattare och redaktorer skulle ha gjort mer plats for
bide bredd och djup och anstringt sig for att blicka utéver sin
nirmaste bekvimlighetssfir.

Emil Johansson
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FOr att kunna handskas med mina tankar. minnen och
beslut, lira ki#nna min personlighet och identitet
dr spraket definitivt det mest effektiva och
nédvandiga verktyget. Genom spriket bygger jag upp
sjdlvkdnsla och kan definiera mitt jag gentemot
andra. Detta gdller sivil det talade som det
skrivna ordet. Bida delarna &4r lika viktiga och
hdnger samman liksom yin och yang.

' 0 - FOr en tid sedan liste jag en artikel av en

amerikansk psykolog som menar att sociala medier i _
vissa grupper av ménniskor markbart har féridndrat wF
sdttet att kommunicera. Att i fysiskt tal, ansikte A—
mot ansikte, stdlla en direkt frdga till en annan iy
Person uppfattades av vissa till och med som | fz
pProvocerande. Ett flertal av de tillfragade i
undersdkningen ville hellre kommunicera via sms,
mail, Facebook, Instagram eller andra sociala
medier f8r att kinna Sig bekvidma eftersom de da

hade m&jlighet att tdnka igenom ett svar eller
kanske vdlja att inte svara alls.

"Om det dessutom gdllde en fraga eller ett pastiende
Som pa ndgot sitt vdckte opinien, uppmidrksamhet
eller starka kinslor menade wvissa att man gdrna
férst ville se vad "andra” tyckte och svarade innan

=
man sjdlv gawv sig in i diskussionen. Med andra ord, i
kan det vara sa att oron att bli “uthdngd p& nitet”
Sa starkt bérjat genomsyra var tillvarc att den bl
fysiska nirvaren i den direkta dialogen mellan b

médnniskor

kdnns oroande och ifrdgasitts?

Nar jag for ndgra dagar sedan triffade en ldrare pa
mitt arbete som bl.a. undervisar i etik berdttade
hon fér mig att hon under de senaste aren tyckt sig
marka att fler och fler av dagens studenter blir [
allt mer avvaktande och forsiktiga med att gi in i
ofdrberedda diskussioner ddr svaren inte &r givna.

Risken &r stor, menade hon, att om man sdger nagot

spontant, kanske man férlorar kontrollen &ver sin ——
position och framtoning i gruppen. Vissa kunde till

och med kédnna oro av att svara pa direkta fragor av

=
o b=
o -
= = = existentiell karaktir som exempelvis handlade om -
o k= g val av utbildning och f&r en del studenter kunde -19
= W den typen avw fragor till och med uppfattas som 1% L
e o kradnkande.
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ley

memsmsss Stockholm. Av olika anledningar ingick vid bida
Denna bok

‘ranzén

Det d&r ingen ny tanke att kroppsspriket, det
outsagda, ordlésa och "tysta spraket” spelar en
mycket central roll i métet mellan minniskor.
Kanske &r det just det direkta samspelet mellan det

s verbala sprdket och kroppens som ibland gdr oss
R £ osdkra da vi inte kan kontrollera de situationer vi / fg
O % stdlls infdr i den oférutsdgbara och spontana 1oV (7
ﬁlg dialogen. Hur konversationen som pigir i nitbaserad -
= g form (utan fysisk kropp) i olika sociala medier i N\ 7] :f /
= framtiden kommer att paverka det sociala samspelet LN 2.4
2 tal att funderas p4.
a s e ' =] ! ' q Z4
7 Under den senaste mdnaden har det slumpat sig =4 / 1 0 o

| att jag hamnat pa nagra diskussionsaftnar i

dessa tillfdllen bl.a. Ebba Witt-Brattstrom i

panelen. igsdatum
---------------------- ThE  F1 |HFMI AN
sombd Y I

Intressant var att hon vid dessa event kom in pa 27 ¢

... sprakets koppling till l&sning av skonlitteratur. o
j-u- Genomgdende ville hon betona hur viktigt det &r att : .
4“" pa olika sdtt arbeta lidsfrémjande. Men Ebba Witt-— --rﬁggiﬁ?'
Ef: Brattstrdm oroar sig ocksd for att det finns en "
6_.. tendens i samhdllet att minga lisare saknar eller . r& ,
7., ~rdttare sagt inte har utvecklat fdrmigan att lisa -

B_j “mellan raderna” och férsti& undertexter och ironi

Bk
%= wvilket hon tror kan ha sin grund i ett knapphindigt ai'"
och fattigt sprikbruk.
= L L e — = r
Svenskan &4r ett minoritetssprak i Finland och som

Helsingfors har Witt-Brattstrdim mojlighet att se
andra aspekter och sammanhang av svenska som sprék: >l |
in de som befinner sig i Sverige. Som en réd trad i ¢ &
sitt rescnemang betonar hon hur lésning geneEellt

bppnar upp f&r att aktivt kunna ldra glg anv?nda .

spraket i olika sammanhang, konstruktlyt savdl som q
kritiskt, vilket leder till att léra sig reflektera

och analysera den tillvaro man lever 1. Den

' & kelt en
spridkliga kompetensen dr helt en _ =
grundliggande férutsdttning fér ett demokratiskt LJIIF n

samhdlle.

P NG S [T Rt S v s S (O N i = P
Ebba Witt-Brattstrom efterfragade fler bibliotek,
och bibliotek med inte bara nya bécker, utan &ven
med dldre tiders litteratur. Och, inte minst,
bibliotek med personal som man kan stdlla direkta

fragor till.
Rode.

professor i litteraturvetenskap vid universitet 1 ameltL{j
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Rum for larande, rum for
ordning

Nir Mittuniversitetets nya bibliotek i Sundsvall bérjade planeras ville
man skapa ett modernt bibliotek som mojliggjorde méten och lirande
och dir dessa aktiviteter skulle avspeglas i det fysiska rummet. Mikael
Reberg redogdr for hur bibliotekspersonal och inredningsarkiteke
tillsammans skapade ett inredningskoncept som inspirerades av metaforer
vars betydelse ligger utanfor det traditionella biblioteket.

Text: Mikael Reberg

Under sommaren 2014 borjade Mittuniversitetets bibliotek Ombyggnaden innebar att véning fyra tomdes for att
i Sundsvall att byggas om. Bibliotekets allminna ytor med rymma fler grupprum och studieplatser. Tidskriftsavdel-
studieplatser, tidskriftsavdelning, kurslitteratur, grupprum ningen flyttade in i en till huvudbyggnaden angrinsande lokal
och sdkterminaler med mera hade fram till dess varit inhyst och dispositionen av alla ytor planerades om fran grunden.
pa de tre nedersta planen i en sex vdningar hdg byggnad, med Detta gav plats for fler hyllor pa de nedre véningsplanen och
personalutrymmen och arbetsrum pa det fjirde planet. mojliggjorde att nya miljoer for lirande kunde inrymmas i

hela biblioteksrummet pa nya sitt.

Publikt rum

KOJA erivat rum indiiductt arbete
EF:!{LT Puiblikt rum-Arbete | grupp
VAXTHUS st rum-Arsetn | gropp
GLANTA  pubitt rum-indvidueit arbets

Puiilt rum ~&sbsebe | grupp

Privat rum

OAS subtit nim-indiiduelit arbete

"Lérande bibliotek”, inredningskoncept for Mittuniversitetets bibliotek, Campus
Sundsvall. Bild fran presentation 2014-11-19.
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Anledningen dill att bygga om biblioteket har varit en
konsekvens av lirositets beslut att samla sin verksamhet till de
tva campusorterna Sundsvall och Ostersund. Verksamheten
pa den tredje campusorten, Hirnésand, flyttas till Sundsvall
under sommaren 2016. For att rymma de delar av universite-
tets bibliotek som varit inrymda i Hiarndsands stadsbibliotek
”Sambiblioteket” har det varit nddvindigt att bygga om for att
frigdra utrymme.

De ombyggda lokalerna ir tinkta att vara ett modernt
biblioteksrum med tydligt inskjutna platser for olika typer av
lirande och méten mellan individer. Dessa aktiviteter kan ta
sig olika uttryck vilket ocksd ska avspeglas i rummet. Det kan
handla om allt fran platser for stilla sjilvstudier till dynamiska
grupparbeten. For att skapa ett slags signalsystem for var och
hur olika former av lirande kan dga rum har bade rumslig
placering, mobler och firgsittning planerats in av bibliote-
kets personal i samverkan med en inredningsarkitekt. Den
konceptuella idén har skapats utifrin metaforer som himtar
sin betydelse fran miljder utanfor det traditionella biblioteket.

Inredningskonceptet utgdr frin en matris dir privat och
offentligt rum respektive individuellt arbete och grupparbete
utgdr sirskiljande axlar. Hir kan vi identifiera ett antal olik-
artade typer av lirandemiljder. I detta fall har metaforerna
"Koja”, "Filt”, "Vixthus”, ”Glinta”, "Torg” och "Oas” mejs-
lats ut tillsammans med varsin uppsittning funktion eller akti-
vitet, firg och mébel.

Detta biblioteksrummets nya inredningskoncept kan hir
betraktas som en berittelse vilken talar om rummets funktion
med en bestimd riktning.

Det uppenbara ir forstis att den berittelsen pekar ut liran-
deaktiviteter till bestimda platser i rummet. I det nya bibli-
oteket ir de olika platserna utspridda och blandade i loka-
lerna och finns péd samtliga av vaningsplanen. Det finns inte
sirskilda plan for en viss typ av miljo utan flertalet miljder
finns representerade pd de flesta av viningarna, om in i olika
hég utstrickning.

Det f6r resonemanget centrala 4r dock att varje plats
for lirande har en placering som dr rumslige faststilld och
markerad. Detta sker genom att de karaktiriserande koncept-
firgerna dterges i inredningen och i golvmattan pa respektive
plats. T den grd mattan finns firgplattor i blict eller orange
med flera andra kulérer som anger att den specifika platsen
utgor en av de olika lirandemiljéerna. P4 vilka platser i biblio-
teket som lirande sker ir saledes tydligt utpekat.

Vidare innebir den konceptuella idén med olika platser
for olika lirandeaktiviteter att en bestimd typ av kategorise-
ring av ldrandets former blir etablerad. Varje bestimd plats
foresprakar en viss form av lirande. Vi kan dirfor tala om en
ordning for lirandet, en lirandets rumsliga hierarki.

Det kan vara pa sin plats att pdpeka att det torde vara ett
mindre antal lirandeaktiviteter, om négra, som inte passar in i
kategoriseringen Gver vad som i rimligtvis vore mojliga liran-
deaktiviteter att bereda plats for i ett biblioteksrum. Oavsett
detta s blir den rumsliga ordningen en slags materiellt forank-

rande uppdelning av, och atskiljande av, olika lirandeaktivi-
teter. De olika platserna ir p forhand vikta for olika former av
lirande. Dessa tvi aspekter — faststillda platser och faststillda
former — ir inte unika for det hir specifikt beskrivna biblio-
teksrummet utan ir vanligt fsrekommande ordningar.

I rummets uttryck kan vi vidare se hur de kvadratiska firg-
markérerna i golvet ocksd hinvisar till en digital virld, en
virtuell lirandemiljs, genom sin association till si kallad pixe-
lering. Denna relation ir inte slumpmissig och ligger i linje
med lirositets uttalade profilering inom e-lirande som under-
stryker det digitala, det flexibla och mobila lirandet. Inred-
ning och golv blir med detta synsitt en del av en transmedial
berittelse om det platsoberoende lirandet.

Foto: Mikael Reberg.

Méijligheterna att enkelt nd lirositets tradlosa nitverk och
internetuppkoppling 4r goda i biblioteksrummet, men
sammantaget pekar den vidare berittelsen om rummet ocksé
pa en motsigelsefull ordning dir lirande séledes pa forhand ar
ordnart till bestimda former, utpekade till vissa platser. Fysiska,
materiella i rummet snarare in flexibelt mobila.

Ombyggnaden av universitetsbiblioteket i Sundsvall
upplevs som positiv av savil bibliotekspersonal, lirare som
studenter. Resonemanget ovan ska allts inte ses som kritik av
ombyggnaden eller av den konceptuella idén. Vi kan ju ocksé
argumentera for att lirande kan vara bade platsbestimt och
digitalt samtidigt.

Men det vi litt kan férledas att tro, vid diskussioner om
rum for lirande, ir att en nydaning av ett biblioteksrum helt
enkelt kan svara mot sidana riktningar som ofta ges utrymme
i diskussioner om nya kreativa former for lirande (sisom
flexibelt lirande, aktivt lirande, kollaborativt lirande, mobilt
lirande med flera). Vad denna berittelse i ndgon mén férsoke
belysa ir istillet att rumsliga frigor 4r titt forbundna med
fragor om ordning och materialitet samt att frigan om hur
flexibelt ett biblioteksrum kan vara avseende aktiviteter for
lirande 4r en mangbottnad fraga.
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Delaktughet 1 en
ayllene bur

De mojligheter och den frihet som ett
bemistrande av den nya, digitala tekniken
kan innebdra ar avhingig hur tekniken
designats, hur apparna programmerats, och
vem som kontrollerar vir infrastruktur. Det
hir far ocksa konsekvenser for hur vi tinker
digital delaktighet och digitala kompetenser
som verktyg for samhillsengagemang och
demokrati. Konstniren Idiomdrottning
menar att det behovs en dialektik

mellan att 4 ena sidan sprida tekniska
anvindarkunskaper till fler och att 4 andra
sidan bygga en kritik mot enskilda foretags
kontroll 6ver den digitala infrastrukturen.

Text: Idiomdrottning
[llustrationer: Eleonor Pavlov
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Jag har hért det sigas atc forr i tiden visste varenda en hur
man lagade sin dator och att det numera inte gir lingre,
datorerna ir sa ldsta. Men jag tror att det inte ir rikeigt sant.
Det var bara nérdarna som kunde det. Andra kunde inte ens
anvinda datorn. Det dr som med kameror. Férut kunde man
ha mycket kontroll éver slutartider, framkallningsvitskor och
exponeringstid. Nu kan alla ta en bild.

Demokratiseringsprocessen har tvi sidor. Det blir fler som
kan — men det de kan gora ir mindre. Overexponerade bilder.
Telefoner som slings for att det fastlodda batteriet svullnat.
Datorer som spionerar pd anvindarna och siljer informa-
tionen till reklamféretag, eller som inte gar att uppdatera och
fir std med 6ppna sikerhetshal.

Det ena problemet dr: Hur ska vi géra for att s manga
som mojligt far ta del av de nya méjligheterna? Det andra
problemet dr: Hur ska vi gora for att tekniken blir tillginglig
pa djupet och inte uppiten av ett jitteforetag?

Vi behéver dialektik mellan de hir tvd problemen, och
ta bida pd allvar. Det ir litt att ta bara ett av dem pa verk-
lige allvar och dirfér motverka all strivan att forska 16sa det
andra. Det ena ldgret har ritt i att de stora datorforetagen har
gjort mycket for att varenda kotte ska kunna peka och klicka,
kommunicera med vinner, géra musik, egna tv-program,
bilder. Det ir fantastiskt, och méjigheterna bara vixer. Men
den hir utvecklingen sker pa bekostnad av makten Sver oss
sjdlva.

Program och nitverk idr vér infrastrukeur. Appar dr vir
lagbok, deras begrinsningar styr virt beteende. Vi har ingen
demokratisk insyn i den gyllene buren vi gdr in i. Jag hoppas
och tror att de flesta beslutsfattare skulle tinka sig for bide en
och tvi ginger innan de bérjade dra in mirkeslisk bredvid
kranvattnet, eller bestimma att socialbidragspengarna bara
gick att spendera pa McBurgerDonk. I den digitala virlden
borjar likande saker bli vardagsmat.

Ett uppenbart exempel ir for att komma &t Vardguidens
e-tjinster. D4 behovs ett Bankip, och for att fa det behdvs i
sin tur ett konto hos Google eller Apple, eller en dator med
Microsofts operativsystem. “Vad ir det for fel pd det? Det ir
ju gratis om man har en smartphone eller dator, och det har
ju alla. Dessutom lter vi ju er vilja mellan flera alternativ.” Jo,
mellan nigra f3 alternativ, men det gir inte att gora-det-sjilv
lingre och det ir allt annat dn gratis. Det ir som att forbjuda
promenader och siga att du fir ju dnda vilja mellan Mazda,
Citroén och Fiat. Jag tror det dr ganska litt att missa hur
mycket make vi ger bort. Det gir inte direke att rosta om hur
de ska gdra med ens personuppgifter, filer, programkod.

Det ir ocksd litt hint att vi ser appar som vilken vara som
helst. ”Det 4r vil inte virre att silja potatis?” Jo. En jitte-
skillnad 4r nitverkseffekten. Det ir inte s3 litt att ha ett alter-
nativ till Facebook — eftersom poiingen med Facebook ir att
nd andra som ir pa Facebook. “Det drabbar ju inte mig, jag
hade inda inte tinkt starta nigon Facebook-konkurrent i
forsta taget.” Nej, inte jag heller, men om ingen kan gora det sa
kommer Facebook fi mycket make. Infrastrukeur har tidigare



Wl

0100C G1D1111D

‘is  ¢1‘! « il:'é':; i' o}

i ".-‘—.-_- J,_,.alll‘] 1{'_'“ 'I“i

1107100170015 1068
1109001C; 1E1~]D1Qﬁm{ﬁ11 L000 W40

10111ﬂ1

oy e 5 o Al

.l '.‘ 1 _

o,

[(RE" LA

Y0018 VR WL

A

11810 3D1}11
nkludera:

14480001014

nnmn

varit en sillsynt uppfinning, och alltid med en omvilvande
effeke. Telegrafinitverket, jirnvigar, bilvigar, telefonnitverk,
det begrinsade utrymmet i radio- och tv-signalbanden. Alla
dessa har nigot gemensamt hir i Sverige — de har, forr eller
senare, blivit styrda av staten, som atminstone utger sig for att
vara styrd av folket. I teorin hade vi kunnat résta om en viss
vigs dragning eller vad som sinds pa en viss signalfrekvens.

Internet, som skapades for att kunna 6verleva ett atomkrig,
gjordes utan mittpunkter och slutpunkter. Alla kan ansluta sig,
det ir inte som telefonnitverket med begrinsade anslutningar
och riktnummer. Det 4r inte som végar att det finns begrinsat
med mark eller som radio och tv att det finns begrinsat med
frekvensutrymme. Det gir alltid att skicka mer, ligga upp mer.
Internet har blivit en "infra-infrastrukeur”, en struktur under
strukturen under strukturen. Det har mer gemensamt med
marken 4n med vigarna.

I bérjan var allt bara hunky dory. Det var ett stort nystan.
Folk forsokte muta in det, skapa "portaler”, skapa "startsidor”,
”passager”, “communities”, men det var ind& underbart spre-
tigt. Sidor ledde till andra sidor som ledde dill andra sidor.
Alla kan sitta upp en mailserver, en chatt-server, en nyhets-
gruppsserver. Tyvirr var det nigra smarta tontar som kom pa
idén med "nit i nitet”. Facebook dr som ett internet i internet.
Du kan maila, chatta, fota— men bara med andra som ocks3 ir
pa Facebook. YouTube har samma uppligg. Du kan kommen-
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tera, gora svarsvideos, gora spellistor — s linge du inte limnar
det inhdgnade omrédet.

Det som hinder ir att nya delnitverk poppar upp hela
tiden, vart och ett lika omvilvande som jirnvigen och tele-
fonen pa sin tid, utan att vi har nigon demokratisk insyn i
dem. Google, Apple eller Facebook kan géra vilka dndringar
de vill och vi har bara att ritta oss efter det. Lagen 4r i deras
hinder. Som salt i siren héller delndtverken pa att tringa bort
det 6ppna internet. Vi ser hur Telia kor sina kampanjer dir
direketillgang till sjilva grund-internet ir mycket dyrare 4n de
musiktjinster och sociala nitverk som slutit de ritta avtalen.
De stoppar, bildligt talat, en mirkesplastflaska i handen pa
dig, och tar en dyr avgift om du vill till brunnen.

Pengasystemet med bankerna och finansinstitutionerna ir
nog den enda riktigt tydliga historiska foregingaren till det
hir, och det har ménga gemensamma problem. Stingda nit-
i-ndtet dyker upp. "Vi tar inte pengar i den hir automaten,
pa den hir bussen. Vi tar dock MasterCard eller Visa.” "Har
du sparat ihop jak-poing? Det gir inte att flytta 6ver dem
till en annan bank.” "Men &h, har du inte Swish, vad jobbig
du dr!” Det ir ocksd ett problem med mycket korruption och
fusk (se bara rittegingarna mot kontokortsforetagen for deras
oligopol under 1980- och 1990-talen, ett oligopol de fortfa-
rande har kvar).

Om jag képer en potatis kan jag gora vad jag vill med den.
Jag kan géra mos, pommes frites, eller hasselbacks. Jag kan
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plantera den och fa fler potatisar. Si var det med program och
appar i borjan — de gick att kopiera, forbittra, sprida vidare,
remixa, gora nagot coolt.

’Digital delaktighet” 4r frasen pa allas lippar nu. Vi ska
lira folk anvinda tagbiljettbokningsappar och ldsa e-bocker.
Det 4r viktigt att gora tekniken mer tillginglig, det kan inte
lingre bara vara ndgot for de allra mest engagerade. Det ir en
demokratiseringsprocess. Men just nu sker det pd bekostnad
av en annan, precis lika viktig demokratifraga. Hur tillginglig
och anvindbar 4r tekniken pé djupet? Vi koper in oss i de hir
“hopsvetsade lidorna” av appar och system som kommer med
sina egna nitverk, si som bocker som bara gir att ldsa i ett visst
mirke av program eller krypteringssystem, som inte gir att
lana ut eller ldsa pa dldre (eller hembyggda) datorer.

For att ta oss ur det hir finns det tvi vigar att gd. Vi som
folkbildare har en méjlighet att lira ut programmering.
Programmering borde finnas redan péd lagstadieschemat —
att skapa och indra algoritmer 4r en bittre grund for att lira
sig enkel matte 4n tvirt om, for att inte tala om fysik, kemi,
hemkunskap och slgjd. Det dr siklart ocksa viktigt att vi
skapar apparna pa ett sitt si att inte bara programmerare kan
anvinda dem. De ska vara till for alla.

Den andra vigen ir politiken, inom- och utom-
parlamentarisk. Att skapa mer demokratiska appar och nitverk
kommer att kosta arbetstid, och det skulle kunna finnas nigra
olika sitt; statligt understodda programmeringsprojeke... och/
eller helt enkelt gammal god medborgarlon (vilket vi dnda
kommer behéva nir robotarna kan gora alla jobb). Idag ligger
redan si mycket av makten hos de stora immaterialrittsfore-
tagen att de har all majlighet att motverka oss. Vi ser redan
idag hur de hinger i Bryssels korridorer och hur de skriver allt
galnare handelsavtal (Bernkonventionen var inte hemsk nog
for dem).

Det ir sd viktigt att beslutsfattarna bérjar se maktobalansen
som vuxit fram till fordel for de hir jittarna. PA sjuttiotalet
skrevs hyllrader med debattartiklar och -bécker om “den stora
dataspindeln” som skulle ta 6ver samhillet. Nir mikrodatorn
bara négra ar senare uppfanns framstod sjuttiotalsdystopierna
som ett skimt. Varfor var vi s ridda for datorn? Makten fanns
ju pa varje persons skrivbord, alla kunde gora som de ville. Sen
kopplade vi ihop hela klabbet och nu ir vi hir igen. Fingar.

”Den nya tiden — den kom ju sé fort. Mitt liv flimrar fort
forbi pa en status update.” — frite efter Ebba Gron, "Mental
Istid”.
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Martin Persson, Lisa Engstrém och Jennie Gustafsson diskuterar pa salongen.

Rapport frin arsmote och
BiS-salong

Den 12 mars holl Bibliotek i Sambhille arsméte och salong pid
Hemgérden i Lund.

Arsmétet samlade elva glada bisare, som lade foregaende ars verk-
samhet till handlingarna samtidigt som de blickade framat mot ett
nytt spinnade verksamhetsir. En ny styrelse valdes med Christian
Forsell, Lena Lundgren, Jakob Nylin Nilsson, Helén Palm och Ann
Ostman som ordinarie ledaméoter och Anna Hallberg och Nick Jones
som suppleanter. Protokoll frin métet och verksamhetsberittelse for
2015 finns att lisa pa foreningens webbplats, foreningenbis.com.

Salongen handlade om biblioteksrummet och i panelen satt Lisa
Engstrdm och Jennie Gustafsson. Lisa Engstrom studerade i sin
masteruppsats det som kallas merdppna bibliotek” i Skine och hur
folkbiblioteket och bilden av folkbiblioteket paverkas av meréppet-
utvecklingen. Hon fortsitter undersoka meréppna bibliotek som
doktorand pa Det Informationsvidenskabelige Akademi vid Képen-
hamns universitet. Jennie Gustafsson undersokte i sin masteruppsats
IdéA, en métesplats i stadsdelen Drottninghdg, Helsingborg. Utifrén
intervjuer med anstillda och styrdokument analyserar Jennie folk-
bibliotekets roll i stadsutvecklingen och de sprikliga processer som
legitimerar och tolkar bibliotekets uppdrag. Jennie arbetar som bibli-
otekarie pd Malmé stadsbibliotek. Samtalet modererades av Martin
Persson frin BiS, som ocksd ir doktorand pd Det Informationsvi-
denskabelige Akademi.

Panelen diskuterade hur biblioteksrummet ér del av en gentri-
fieringsprocess i stiderna och utvecklingen av new public manang-
ement i kommunerna, bdde rumsligt och politiskt. Det handlade
ocksd om hur politiska frslag kommuniceras genom biblioteken och
vilken majlighet bibliotekarier har att fora debatt eller uppmuntra till
diskussion kring politiska beslut. Férutom fragorna kring bibliotekets
roll i staden diskuterades tillginglighet i och till biblioteksrummet,
i och med utvecklingen av meréppet och vilka andra utmaningar
det innebir for tillgingligheten. Det kom synpunkter och fragor frin
publiken och salongen lyfte en intressant och givande diskussion som
visar att det finns mycket som pagir och behdver analyseras i dagens
biblioteksutveckling, i forhillande till stadsutveckling och politisk
utveckling i stort.

Charlotte Hogberg
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Nye biblotekoppgaver krever

en mentalitetsendring

Hur gar det egentligen med visionen om folkbiblioteket som en arena f6r
samhillsdebatt? Anders Ericson funderar pa debattbibliotekets status i en
jamforelse mellan den svenska och den norska bibliotekslagen.

Text: Anders Ericson
lllustration: Eleonor Pavlov & Stellan Klint

I 2014 fikk Sverige og Norge nye formuleringer i sine bibli-
oteklover som begge framholder debatt og meningsdanning
(&siktsbildning) og som sterkere enn hittil ser biblioteket som
et verktgy for demokratiet. Men to 4r senere hender det lite.
Hva har hendt og hva ma dil?

Norske bibliotek var i god utvikling med ”debattbibliotek”
i 2014, se min blogg Biblioteket tar saka.' Men i januar i ar s&

1. heep://bibliotekettarsaka.wordpress.com.

bibliotekaren Marite Elisabeth Juul etter kontroversielle fore-
drag og debatter pa 101 norske folkebiblioteks hjemme- og
Facebooksider. Hun fant

imponerende mye aktivitet, men lite av det kontrover-
sielle slaget; absolutt ingen hadde invitert Cruella de
Vil [derfor 101 bibliotek!] og Dyrevernalliansen for &
diskutere pels, for & si det sann. [...] Foredragsformen
ser ut til 4 vere den foretrukne i bibliotekene som har
kontroversielle tema pd agendaen.
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Dette trass i at Nasjonalbiblioteket siden 2014 har gitt ti-talls
millioner i stotte til “debattbibliotek” og trass i lovendringen
og at kulturministeren signaliserte at biblioteket md lofte
frem temaer som engasjerer innbyggerne lokalt”.

Jeg tror det behgves en gjennomgiende mentalitetsend-
ring. Og det vil ta tid, for her har vi med noen av biblio-
tekets etablerte doxa & gjore, som neytralitet og objektivitet
— i kontrast til nye statlige befalinger om & sta for debatt og
fremme det kontroversielle.

Look to Sweden!

Under BiS' salong pa Fisksitra i 2013 omtalte jeg den nye
norske lovformuleringen som spesielt bra. N4 har jeg endra
syn pa dette; den svenske er bedre!

I den norske heter det i §1: "Folkebibliotekene skal vaere en
uavhengig moteplass og arena for offentlig samtale og debatt”.

Ordet “uavhengig” (oberoende) er viktig, noe den svenske
paragrafen ikke har. Men ellers er den norske teksten for konkret
og for ensidig opptatt av debatter, som her ma oppfattes som
fysiske debattmeter i bibliotekets lokaler. Dermed er bide
Nasjonalbiblioteket (den statlige bibliotekmyndigheten siden
2010) og bibliotekmiljeet bare opptatt av debattmetene.
Dette er egentlig ganske bekvemt for biblioteket. Man innbyr
en foredragsholder, et panel og et publikum, og samme kveld
er det over. Man fir et arrangement 4 tilfoye i drsberetningen,
og politikerne blir forngyde.

Den svenske bibliotekslagen er bedre da den ikke er spesi-
fikk pa tjenester; man prioriterer heller langsiktige, hoyverdige
samfunnsmil. Svenske bibliotek skal "verka f6r det demokra-
tiska samhillets utveckling genom att bidra till kunskapsfor-
medling och fri &siktsbildning”. Riksdagen har loftet mélet
med virksomheten opp dit det horer hjemme, pé samfunnets
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hoyeste nivd. Den norske “mélparagrafen” handler om midler
og ikke overordnede mél: "4 fremme opplysning, utdanning
og annen kulturell virksomhet”, pluss dette med debatter og
moteplass.

Den svenske paragrafen dpner altsd opp og kan romme
debattmeter, men inviterer samtidig til mye annet, som at
bibliotek kan bidra til andres debatter; de som alt foregar i
samfunnet. Mange av disse er gode, men innlegg kan ha feil
eller vare usaklige. Her ma bibliotek kunne bidra med innlegg
i lokalpressen eller i kommentarrubrikkene pd nettet. Eller
tilby & redigere en egen spalte med utfyllende, supplerende
kunnskap.

Mentalitetsendring

For bibliotek eller nettverk av bibliotek er det ogsd mulig &
etablere tematiske nettportaler, slik fylkesbibliotekene i Tron-
delag har gjort med portalen Nye kommuner — nye bibliotek.”
Eller sént som Hot Topics, der biblioteket i Monroeville, Penn-
sylvania, gir lenker til kvalitetssikret kunnskap om aktuelle
emner (lenke i artikkel som er vist til nedenfor).

Den norske bibliotekprofessoren Ragnar Audunson har
sagt, med henvisning til den svenske loven: “Det finnes noe
som er kunnskap og noe som ikke er kunnskap — alt er ikke
like gyldig — og bibliotekenes oppgave er & formidle denne
kunnskapen”.?

I Sverige har jeg hittil ikke sett s& konkrete virkninger av
den nye paragrafen, men den dpne formuleringen, sammen
med 1FLA/UNESCO:s folkebibliotekmanifest, som faktisk har
hatt liknende formuleringer helt siden 1949, er viktig for den
mentalitetsendringen som trengs.

Samtidig med deadline pid denne teksten blir det pi
nettstedet MediaShift i usa publisert en artikkel som skryter av
det skandinaviske “debattbiblioteket” og av kunnskapsporta-
lene ovenfor.* Skryter gjor ogsd Aspen Institute, som gir denne
artikkelen andre plass pa rangeringen “Five Best Ideas of the
Day” i usa.®

I artikkelen oppsummerer bibliotekaren Mark Hudson
utfordringen i vir nedvendige mentalitetsendring. P4 noen
omrader mé vi kunne ta stilling: "As librarians I believe we
have a responsibility to be partisan on the side of democracy,
human rights, social inclusion and social justice.”

2. heep://kommunereformogbibliotek.no.

3. heep://www.bokogbibliotek.no/verdien-av-
profesjonsutdanning-enda-en-gang.

4. http://mediashift.org/2016/05/how-libraries-are-curating-current-
events-becoming-community-debate-hubs/.

5. http://aspen.us/ideas/2016-05-04.



VALEN
Novell av Lova Lakso

For lingesen hade han haft en drém.

Han befann sig nigonstans vid Afrikas éstkust. Natten var ljum
och torr med knappt nigon vind. Han hade tagit in pé ett vand-
rarhem, och medan han vintade pa en vin — vilken vin var oviktigt
— tog han en promenad.

Intill vandrarhemmet lag en strand och han sokte vigen dit
genom den sndriga tridgarden. Torra kvistar brast under hans nakna
fotter och det var sként att mérka hur det inte stacks lingre nir
han i mérkret nddde sanden. Dir gick han sedan, ut med Indiska
Oceanen, pd den finkorniga, kalla sanden som lyste ljusbli under
ménen. Vigorna gled in i svarta rullningar och han var alldeles lugn.
I varje steg lit han fotterna borra genom sanden som sedan rann
mellan tirna.

Sé sag han mitt pa stranden en bokhylla. Den var i morkt trd och
bockerna lag spridda i de manga hyllraderna som om den skakats om.
Framme vid den bdjde han litt pa huvudet for att ldsa pa bokryg-
garna. Titlarna var pa frimmande sprik, men han férstod dem, och
att han gjorde det forvanade honom inte alls. Nér han sig en resebok
om landet han befann sig i — vilket land var oviktigt — tog han upp
den och bliddrade i sidorna.

P4 en sida syntes en detaljerad teckning pa en elefant. En enorm
tjur med vidgad blick och bara mérker runt sig, och han liste under
bilden. Idag, liste han, genomfér elefanterna sin arliga resa under
havet.

I drémmen som han inte visste var en drém sig han sig ut mot
havet och det var ett vidunder. Vigornas kringningar och vidden av
det svarta var pd minga sitt dvermiktigt. Och ovanfér fanns rymden
med alla sgjirnorna. Andra stjdrnor 4n de han brukade se, fler och
klarare. I rorelse ocksd. Manen vigde mitt ibland dem. Stor och vit
speglade den sig i de lugnare vigornas krusningar lingre ut till havs.

Elefanternas arliga resa under havet, tinkte han, sedan tinkte han
det igen. Och da sig han ocksi ett cyklop framtrida vid hans fotter.

Han tog av sig den losa skjortan och byxorna. Det var inte hans
klider, hann han tinka. Han hade inga sidana klider, inda tyckte
han mycket om dem. Tyget var si litt, som en hud. Han lade dem
i bokhyllan som nu var tom, tillsammans med rumsnyckeln. Tog
sedan cyklopet runt halsen, och gick ut i havet.

Det var inte svart att simma. Vattnet bar och inga vigor var for
héga. Efter bara ndgra simtag syntes stranden bara som en morkare
bla linje i allt det bla. Han var nu mitt i havet, och han var alldeles
lugn. Benen behévde knappt sparka i vattnet och vigorna holl sig pa
avstind. Han kiinde det som att allt var ett enda. Ocksé temperaturen
var pa nigot vis samma. I kroppen och runt omkring.

Enkelt tridde han cyklopet 6ver 6gon och nisa. Sedan tog han
ett enda djupt andetag och sinkte huvudet under ytan, flytande pd
mage.

Forst var dir bara ett grumligt mérker, kornigt och ekande. En
stund sig han inget alls férutom sina famlande hinder, men nir han
kisade klarnade lingsamt vattnet. Vad han sag var skuggor. Stora,
svepande skuggor av nigot som var mycket storre dn han sjilv.
Elefanterna.

De framtridde i formationer sévil som enstaka djur. Dir var stora
djur och dir var ungar. Kropparna vilvde sig i en enda rérelse framat.
De ség knappast tunga ut. De var inte tunga. De skred fram genom
vattenmassorna, stillsamt men kraftfullt och tyst s nir som pd en
svag sing, valsing kanske, som ljéd genom havet och genom honom

pa ett sidant sitt att han inte alls tinkte pd det. De ir pé resa, tinkte
han om djuren under sig. De kommer nigonstans ifrin och ska ta
sig nagonstans och de vet alltid varifrin de kommer och vart de ska.
De kommer att veta nir de 4r framme och da stiger de ur havet efter
luft och det kommer att se likadant ut som nir de simmar. En enda
rorelse framat. Sa tinkte han, sedan maste han andas.

Han tog av cyklopen och sig pi riktigt natten ovanfor sig. Si
manga stjirnor. De tridde fram ur djupet runt omkring honom och
han sig for forsta gingen Andromedagalaxen, som han kinde vid
namn, och Lilla Bjorn var inte det minsta svag. Han hade inte en
tanke pd att det kunde vara en drdm och nir han sig allt det han sig
kinde han att all tid var samma och han beh&vde inte veta mer om
virlden in att det var s hir den var.

En gang till dok han och simmade en stund med elefanterna och
valsingen tills scrémmarna grep tag i honom och férde honom till-
baka in mot land.

En ging till sig han ut mot havet och tinkte pa elefanternas
arliga resa under havet tills den somn som inte 4r mer in morker tog
honom och héll honom tills han vaknade.

Han gir mot vinden. En arkitekt frin Sydeuropa drog vindgator i
stadsritningarna si att blisten alltid leder in i stadens mitt och ut
igen. Varje morgon sldr den hart mot hans ansikte nir han kommer
utanfér porten och nistan alltid 4r den outhirdligt kall. Han drar
upp kragen och knipper sista knappen i vinterjackan trots att det
fortfarande 4r september.

Det ir en ling promenad till hamnen och det 4r en promenad han
brukar tycka mycket om, ocksa nir han inte gor det. Om sommaren
ir det vackert och om vintern ir det bitande kallt, men dven om det
ir kallt brukar han hitta ett slags 6gonblick gémt i den dir stunden
nir han drar in den férsta norra luften i lungorna. Ett slags rening
och bérjan trots att allt egentligen bara fortsitter. Men idag kom
inget dgonblick och det enda han mirker nir vinden ror sig kring
honom &r att han #r kvar hir 4n. Jag 4r kvar hir 4n, tinker han nir
han gar den langa rakstricka som leder rakt ut ur staden.

Utanfér staden bérjar hamnen. Stora asfalterade ytor, lagerhus, en
jarnvigsrils. Nér han rundar kortsidan pd det linga, blimélade lager-
huset kidnner han inte lingre sina 6ron for kylan, men det glommer
han sa snart han ser hamnkranarna i gryning.

Fartygen har legat inne dver natten och avtecknar sig som stora
skuggdjur mot den svaga solen bakom. De f6rsta i de stora batarnas
besittning har redan bérjat arbeta och rér sig dver karosserna som
leksaksfigurer. Kanske kinner han nigra av dem, det dr omgjligt att
se. Men frosten ser han. Den ligger i kristaller 6ver asfalten och lingre
bort ger den maskinerna och kranarna en glédgad kant i motljuset.
Det 4r mycket vackert och han ir noga med att inte andas tungt
nir han gar mot sin kran, s3 att han kan héra varje skiftning i ljud-
bilden. Containrarna slamrar mot varandra nir de staplas, kranarnas
tampar knarrar och nigonstans bakom honom hérs lastbilarnas vaga
brummande. Det ir hamnen som viskar och mumlar och han tycker
mycket om det, ocksa nir han inte gor det.

Och idag ir en sidan dag. Han tycker inte om det. Ndgot saknas.
Han ir inte lugn.

Lugnet haller litt kvar en minniska. Lugnet kommer med allt som
ir lagom. Det har varit bra fér det har inte varit daligt och det ir
inte diligt for det har varit som det alltid dr. Det har varit varmt i
lagenheten och en del av 16nen har han sparat. Han har sparat linge
och vill inte ha nagot sirskilt. Men han ir inte lugn mer och nir han
gatt dnda upp pa den smala, branta staltrappan till hytten skir det



till i brostet si att han maste dunka sig 6ver det och hosta i niven.
Helvete, siger han, och nir han ligger handen pa hyttdérren fastnar
den i greppet si att huden sveds pa det frusna handtaget. Ilskan
samlas i en spark mot dérren, som klickar till och sedan inte gér att
stinga frin insidan. Vinden hittar in genom glipan och han miste
behalla vinterjackan pa, trots fleecetrdjan dir under. Det hjilper inte
att som vanligt gnugga hinderna for att fi virme till dem. Han miste
slé fingrarna mot varandra tills det gér riktigt ont innan han greppar
spakarna.

Medan han lastar fartyget ser han ut 6ver havet. Over landet och 6ver
den lilla kuststaden. Havet 4r blitt som hav ir, skogen 4r gron men
orangeflickad. Staden ir staden han kommer frdn och bor i. En ging
sa han att han skulle limna allt men han akte aldrig. Det blev bara
inte. Annat blev. Sidant som blir.

Hemma har han en ganska ny tv, en bra musikanliggning och minga
bocker i hyllrader. Han ldser och tycker om att han liser. Det har
alltid skiljt ut honom frin kollegor och vinner. Han har haft nigot i
det, i att ldsa, och inte krivt mer.

Lasning kriver allt och inget av en ménniska. Han vet inte rikeigt,
men visst siger det honom négot om vem han 4r. Om att han ir.
Hemma, vid kéksbordet eller i soffan. Eller pd promenad genom
staden tills staden tar slut och han vinder igen. P4 nigot vis fylld.

Han har trivts sd. Han har trives med det lugnet och han har trott
att det inte ir ett val nir man stannar kvar. Att det bara ir ett val om
man dker. Att han inte har gjort det valet dn. Att det kanske kommer.

Men han har valt. Nu vet han det och det stér honom. Anda
sedan drémmen, vet han det. Att han har valt att stanna kvar. Och
han vet inte riktigt, men visst siger det nigot om vem han ir. Om
att han inte ir.

Hans farfar var sjoman. Berittelsen om honom 4r mer en saga 4n
en livshistoria och varje ging den berittades for honom som liten
fanns dir en ny detalj. Farfarn akee till Amerika pé den tiden nir
det fortfarande fanns saker att uppticka, till Kina och till Indien och
han var borta linge innan han till slut kom hem och skrev ner allting
i en liten bok. Den gir knappt att tyda linge, men den finns i en
lada nigonstans och han vet att dir stir pa sista sidan att det var en
lycklig tid.

Kanske ljog farfarn om den detaljen. Det gar att ljuga om sidana
saker. Men dven om han ljég s& gjorde han det.

Han édkte med bétarna.

Han var sexton ar di, nir han sa det dir om att han skulle limna
alle. Han var kir men inte hon och det gjorde ont. Jag ska limna allt,
skrek han med knutna nivar till mérkret eller till hennes suddiga
ansikte och han sig sig om efter nigon vig, en buss eller en lastbil
att dka med men det kom ingen. D4 sig han i stillet ut mot Botten-
viken och bétarna och tinkte att de stora fartygen, de nér virlds inde
som urtidsdjur. Sedan mindes han inte mer. Han blev idldre och han
slutade vara kir. Han fick en yrkesexamen och han satte sig i kranen
for att lasta fartyg med sidant som ska till virlds dnde.

Och han gir frin kranen, hem igen. Koper ett par vantar pi vigen
for hinderna som aldrig blev riktigt varma.

Han vinder sig i somnen. Han rider pd en elefant under havet. Den
kringer som vagorna och det gir fort. Vattenmassorna 4r hirda och
han kniper med knina runt det stora djurets hals for att inte kastas
av, greppar over 6ronen och hukar. Elefanter kan inte simma sahir
snabbt, tinker han innan han ser 6ronen krypa indgot kroppen igen.
Havet kan inte sli si hart under vattnet, tinker han nir snabeln
lossnar och elefanten inte ir en elefant lingre. Han har inte ndgot att

halla fast i men pressas mot valkroppen av en kraft som ir utanfér
honom sjilv. Och det gor ont. Hela kroppen springer av vattnets
kraft, av syret som forsvinner. Ont gor det av att inte kunna stanna.
Av att inte kunna slippa.

Sé kastas han plotsligt omkring i vattenvirvlarna, skymtar enorma
skuggdjur som drar forbi. Sedan kinner han inget mer. Bara kastas
mellan vattenmassor, understrommar och morker. Men han hor
nagot.

Det ir valsingen. Den borjar i en punkt nigonstans dir ute. Ekar
allt ndrmare i havet. Klara, starka tillrop. Gilla, sorgsna toner. Han
dras mot den. Hans egen rést blir en sing i havet.

Nir han vaknar minns han allting precis som det var.

Han kommer ihdg méssan. Han drar den langt ner 6ver 6ronen och
tar pd vantarna. Han hoppas pa att frysa men goér det inte.

Det ir en ny dag men han vet inte pa vilket sitt. Den ser ut
som de tidigare. Ndgon har lagat dérren till hytten och han mirker
att en virmeflike sacts in. Ténker att det var vinligt. Att det finns
mycket vinlighet hir inda. Han har en kaffetermos och ett par finska
kubbar och tar en lingre rast. Hosten gor frost pa glasrutan. Ménster
upprepar sig, tinker han. Frostflingan ir en glaciir, glaciiren en
galax. Han tinker pé det nir han doppar kakan och fylls av ett slags
tacksamhet inf6r hur trevligt det 4r. Bara trevligt, inget mer, och mer
behéver det inte vara. Fortsdtter sedan styra kranen utan att frysa
och forst nir ljuset mattas av fram pa eftermiddagen mirker han att
tid har gacc. Kaffe igen. Stricker sig efter termosen som idnnu har en
skvitt kvar. Men vinta. Han sig nigonting.

Nigonting rérde sig dir ute, borta vid bron.

Han har klittrat nistan 4dnda upp i kranen. Det ir lingt mellan
stegen och han maste halla hirt runt stalet for att inte tappa greppet.
Handskarna hjilper. Hade jag glomt handskarna hade hinderna
frusit och stelnat, och hade hinderna stelnat hade jag ramlat ner dit.
Han siger det hogt i sitt huvud som ett slags markering. Han gor
ofta si. Markerar. Vrider jag om ratten tjugo centimeter, dé ir jag i
diket pa tva sekunder. Sddant kan han tinka nir han kor pa E4an.
Det ger honom ett slags rus, men 4n mer sjunker han in i trygghet.
Han kommer inte att hamna i diket. Det 4r vad han far han reda pa,
ndr han tinker sa.

Marken ir lingt, lingt ner. En asfalterad hamnbrygga. Det hade
varit litt att falla mot marken, men han ska lata bli det. Tar istillet
upp kikaren han tagit med sig fran hytten och sitter sig till ritta. Han
minns en gammal plansch i skolkafetérian som portritterade bygg-
nadsarbetare i New York som &t lunch pd samma sitt. De f6ll inte
heller ner. Satt dir de satt bara. At lunch som om ingenting. Kanske
ser nigon honom sitta si, hir i kranen.

Vigorna bryter hirt Bottenvikens klarbla yta. De kommer nira i
kikaren pd samma vis som triden pi andra sidan dlvmynningen far
en form. Minniskorna blir minniskor pa gingvigarna och han méste
titta pa alltihop ett slag. Lita det vara nira, allt det dir som plétsligt
kinns si frimmande. Men han maste ocksd soka efter det han sig
och langsamt och med stadig hand férflyttar han siktet lings med
brons pelare. Under viadukterna ir vattnet lugnt och den begrin-
sade bilden ljuger om den grabli eftermiddagens annalkande storm.
Ett slag tittar han upp och ser pa molnen som hopar sig over havet.
Undrar om nigon annan kan se det.

Nir han tittar i kikaren igen och ser den mérka krokningen mellan
brons bortre pelare tinker han f6rst att det 4r vagen frin en bit, men
nidr han f6ljer rérelsen med siktet vet han att det 4r nigot annat. Han
greppar kikaren med bada hinderna och stiller in skirpan si gott det
gar, men han ir ovan. Nigot mérkgritt, nistan svart. Sedan far han
till skdrpan.



Ryggfenan ir tydlig. Allt 4r tydligt. Det morkgré skinnet med sina
ljusare filt, sina knottror och vértor. Helvete, siger han nir han ser
valens vildiga stjirtfena lyfta dver ytan och férsvinna ner igen.

Han sitter pa stadsbiblioteket tills det stinger. Gir dirifrin med ett
enda papper dir han skrivit upp vad han funnit i béckerna. Nagon
hjilpte honom att soka i tidningsarkiv och han hittade till slut en sida
om nigon som trott sig ha sett en knélval ett tjugotal mil hirifrin
en ging f6r minga ar sedan. Det blev inte mer 4n en halvsidesartikel
och i slutet av den uttalade sig en expert om att det knappast var
sant.

Men det var sant. Det finns en sanning i det. Han har sett den
sanningen.

Han gir inte hem efterdt. Han tar med sig det han behover till
hamnen och det han behéver 4r ndgot annat 4n det han har.

Val!

Val!

Han star vid kajkanten nedanfor kranen och ropar efter valen.
Vinden gor tvira kast och hans rést tunnas ut for att forsvinna i
vagorna som sldr mot det hoga betongdicket. Men kvillen kan inte
tysta. Natten kan inte tysta. Hamnen kan inte tysta. Inget som varit
kan tysta. Valen dr dir. Den hér honom.

Och den svarar.

Det later inte som pd skivorna han spelat sedan drdmmen om elefan-
terna. Det ir ingen enda linje av toner, singen finns éverallt. Den ir
en lingtan, en frga. En trést. Han slappnar av i kiiken och hinderna
mjuknar i fickorna. Lings med ryggraden gér en varm strém som fir
honom att skaka och skilva. Han grater. Hukar. Sitter si nir havet
héjer sig i den enorma kropp som r valen.

Knolvalen. Han kinner igen den frin bilder i uppslagsverken.
Han kinner igen den fran beskrivningen i artikeln. Han kinner igen
den fran vad han sig idag. Huvudet ir fullt av sma och stora virtor
och knottror. Den rifflade vita undersidan blottas i en sakta nickning
och munnen kroks i ett stilla, fixerat leende. Ogonen ir trotta och
eviga. Hur stor kan den vara? Femton, tjugo meter. Hundra. Tusen.

Du kom nu, siger han till valen och hér att résten 4r sprucken.
Du kom nu, siger han och férstar att han har vintat pa den linge,
linge.

Nir valen 6ppnar munnen pléjs vattnet at sidorna. Som en stort-
flod skéljer vattenmassorna upp 6éver hamnbryggans betong. Hans
kingor blir bléta men han blir inte vit.

Atminstone mirker han det inte.

Néirmre. Kom nirmre.

Han ser det liksom utifrin. Hur han stir dir pa kajen och hur natten
forsoker svilja honom. Han ser hur kranen tornar upp sig som en
skugga och betraktar allting. Ett 6gonblick tror han att haken ska
gripa tag i den minniska som ir han sjilv men ingenting hinder.
Bilden ir stilla. Mannen, den enorma djurkroppen. Havet. Det ir
ett ogonblick, och han hinner vila i det innan valen till sist lyfter
sitt stora huvud sd att kiken ligger sig mot dicket, alldeles vid hans
fotter. Gapet 6ppnar sig och han hor ater singen. Valen ir singen,
eller om det 4r han sjilv. Act fi vara med om singen, tinker han.
Att fi vara, tinker han, nir han kliver ner pd djurets tunga och in i

det.

Valens mun ir ett rum av virme och kraft. En kokong av allt som
skulle varit. Han ligger sig lingst fram pa tungan och greppar med

armarna om djurets underlipp. Hiller i sig hart nir den baxar ut ur
hamnen som ett fartyg.

Valen glider fram langsamt vaggande med huvudet lyft éver vigorna.
Genom den glipande munnen ser han kranarna bli allt mindre for att
snart férsvinna i mérker och avstdnd nir de nar ut ur viken. Istillet
trider natthimlen fram och under den blir han pi samma ging
storre och mindre. Stérre och mindre blir han i valen, nir den stora
kroppen tvingar undan de héga vigorna som ett fartyg. Mot Austra-
lien, tinker han. Mot Sydamerika. Mot Ostafrikas kust.

Han maste rycka undan armarna for att de inte ska klimmas i bettet
nir valen plotsligt stinger munnen. Han tumlar &t sidan och slar
emot munhalans gummilika flikar och ett obehag viller $ver honom.
Det stingda rummet luktar plotsligt starkt av tdng och skimd fisk.
Han kravlar 6ver tungan for att sli mot den férseglade munnen.
Forsoker sparka sig ut ur kroppen som kringer allt vildare i havet
men inget hinder. Kilar fast sig mellan tva flikar, hukar. Sitter s nir
han kinner trycket skifta.
Valen dyker.

Hur djupt ner ir jag? undrar han. Hur lingt frin staden ligger den
hir platsen? Kan man alls tala om platser i hav? Nej, hav ar platslosa.
De saknar bérjan och de saknar slut. Ingen har varit hir nere, men
alla ser ut dver havet. Ingen hor hemma i dem men alla har dem
intill sig. Det finns ingen sanning i det och ingen 15gn. Inte ens en
tyngd. Ett djup ir ett slags botten. Han tinker som i en feber och
han mirker att valens mun inte ir si stor som den verkade nir han
forst kldttrade ner fran hamndicket. Munhélans tak sinker sig over
honom och nir han kryper ut frin flikarna pressar sig tungan mot
hans kropp som en enorm, kall larv. Samtidigt ror sig valen i en enda
lang, sakta vagrérelse i riktning bort hirifrin. Tar honom med dit
han alltid ville och dit han aldrig vill. Han vill ut.

Han slir mot tungan med knutna nivar men inget hinder. Han
skriker till valen att slippa honom men inget hinder. Han ligger sig
pd sidan och sparkar allt han kan mot de forseglade lipparna, om och
om igen, fér nigot maste hinda. Overskéljs av iskallt vatten nir valen
Oppnar munnen.

Han befrias inte. Han spottas ut. Han vet det f6r valen sjunger inte.
Han har ingen sing med sig nir han tumlar runt i den vattenstrém
som valens stjirtfena ror upp nir den simmar ifrin honom. Var ir
ytan? Nigonstans, i nigon riktning. Upp. Var ir upp nir man inte
vet sin botten? Han famlar omkring i mérkret. Han sviljer vatten.
Han letar efter en tyngd i havets tyngdléshet. Jag flyter, tinker han.
Jag kommer upp till slut, om jag bara inte gér motstand. Om jag bara
later allt vara som det ska.
Om han gréiter mirks det inte. Sddant mirks inte i havet.

Han sitter pd hamnbryggan. Kliderna ir vita och han ir si nedkyld
att han knappt kinner sig frusen. Han ser ut éver havet som latsas
som ingenting. Eller sa har det inte mirkt nigot alls. Vad mirker vil
ett hav egentligen. Vad bryr sig ett hav om.

Han ser upp mot kranen och minns virmeflikten som nagon satt
in i hytten. Det var vinligt gjort, att sitta in den. Den skulle kunna
torka bdde honom och kliderna. Han kan se efter. Skiftet bérjar indd
om ett par timmar.
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Nista nummer: Statistik Foreningen BiS?

Vad siger den nationella biblioteksstatistiken om tillstindet BiS star for Bibliotek i Sambhille. Vi ir en socialistisk
for det svenska biblioteksvisendet? Vilka strukeurella forind- biblioteksférening som verkar for att utveckla biblio-

ringar pagir? Hur anvinds statistik p& biblioteken och i teken och samhillet i en mer progressiv rikting.
bibliotekspolitiken? Och vad innebir ett 6kat fokus pa kvan- . o
BiS vill att biblioteken ska

titativa matt for verksamheternas kvalitet? Hur miter man

forskning och vad innebir det for forskningsbiblioteken att * stddja yterandefriheten och ge tillging il
jobba mer med bibliometri och utvirdering av forskning, information som grund for kunskap, opini-
jamfort med atc tllgingliggora litteratur och arbeta med onsbildning och samhillskritik

publiceringsstdd? Och vad kan statistiska analyser inom

digital humaniora lira oss om vér tid och historien? I nista drivas i offentlig regi och utvecklas i dialog

nummer av bis vinder vi upp och ned pd siffrorna och ut med anvindare och nirsamhille
och in pa mitbarhetskulturen. Hjilp oss att svara pd nagra e arbeta normkritiskt, antirasistiske, jémstéllt
av dessa eller andra frigor med koppling till tema Statistik. och jimlikt

Skicka ditt bidrag till tidskriftenbis@gmail.com senast den ¢ arbera uppsokande, lisfrimjande och Vigle-

10 augusti. dande med sirskilt fokus p4 dem som riskerar

att hamna pi fel sida om den vixande infor-
mationsklyftan

*  aktvt erbjuda information, kultur och litte-
ratur som utgor komplement och alternativ till
det kommersiellt gdngbara.

Engagera dig i BiS!
Vill du veta mer om BiS och kanske engagera dig i
foreningen? Tveka inte att ta kontake med oss!

Kontaktpersoner
Stockholm: Tobias Willstedt
tralalaisdead@hotmail.com, 0709-185984

Goteborg: Anna Hallberg
anna.hallberg@ostra.goteborg.se, 031-3653081

Skdne: Martin Persson
oeoe@zitherlessons.net, 0737-023790

Vill du bli kontaktperson pé din ort? Hér av dig!

Foto: Charlotte Hogberg. BiS e-postlista!

Alla BiS-medlemmar ir vilkomna till foreningens
e-postlista, dir man kan fi kontakt med andra
medlemmar och diskutera foreningsaktiviteter eller
andra aktuella frigor. Kontakra tidskriftenbis@gmail.
com f6r att anmila dig!




